1 REYOB

Abisag tsi' melbe chuqui yom David

Che' cabalix i jabilel David, c'ufiix pafiimil cha'an i

fioxlel. Cabal tsi' yubi tsafial anquese wen bac'bil ti
cabal i mosil. 2Jini cha'an winicob tsi' subeyob: C yum rey, la'
saclantic juntiquil xch'oc cha'an mi' coltafiet ti pejtelel chuqui
a wom. Mi caj i q'uixfiesafiet che' mi' wayel awic'ot. Che' jini
mi caj a q'uixiian, che'ob. 3Jini cha'an tsi' saclayob xch'oc
wen i t'ojol ba ti' lumal Israel, jinto tsi' tajayob ya' ti Sunem
juntiquil xch'oc i c'aba' Abisag. Tsi' paybeyob tilel jini rey.
4Jini xch'oc wen i t'ojol jax. Tsa' caji ti e'tel ti' tojlel rey. Tsi'
cAnta jini rey, pero ma'anic tsi' pi'le.

Adonias tsi' mula i yochel ti rey

5Juntiquil i yalobil David i c'aba' Adonias (am ba i fia' i
c'aba Haguit) tsa' caji i chafi'esan i ba. Tsi' yala: Jofion mi caj
cochel ti yumal i q'uexol c tat, che'en. Tsi' ch'ama tilel carreta
tac, yic'ot winicob c'achalo’ ba ti caballo, yic'ot lujuntiquil i
yuxc'al (50) winicob tsa' ba i pi'leyob ti xambal. ¢I tat Adonias
ma'anic tsi' ju'sabe i pusic'al i yalobil che' alob to. Ma'anic
tsi' sube: ;Chucoch tsa' mele tac bajche' iliyi? che'en. Ili winic
wen i t'ojol jax ti q'uelol, jifiach i yijts'in Absalén. 7Adonias
tsa' caji' pay Joab (i yalobil Sarvia) yic'ot jini motomaj i c'aba'
Abiatar. Tsi' temeyob i t'an Joab yic'ot Abiatar cha'an mi'
coltafiob, cha'an mi' yotsafiob ti rey. 8 Pero xuc'ulob to yic'ot
David jini motomaj Sadoc, yic'ot Benaia (i yalobil Joiada),
yic'ot jini x'alt'an i c'aba' Natan, yic'ot Simei, yic'ot Rei, yic'ot
jini ch'ejl ba winicob i cha'an ba David. Ma'anic tsi' cayayob
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i yum. °Adonias tsa' majli ya' ti' t'ejl jini colem xajlel i c'aba’
Zohelet am ba ti' tojel Rogel. Tsi' tsansa tifiame' yic'ot wacax
yic'ot jujp'em ba alac'al. Tsi' paya pejtelel i yerafiob, i yalobilo'
ba jini rey David, yic'ot pejtelel afio' ba i ye'tel ch'oyolo' ba ti
Judé. 1°Pero ma'anic tsi' paya ti q'uifiijel jini x'alt'an i c'aba’
Natan, mi Benaia, mi Salomén, mi xcantayajob i cha'an rey.

11 Jini x'alt'an Natan tsa' majli i suben Betsabé i fia' Salomén:
¢{Mach ba anic tsa' wubi tsa'ix ochi ti rey Adonias i yalobil
Haguit? Mach yujilic ja'el ¢ yum David, che'en. 12Jini cha'an
mi caj c subefiet bajche' yom ma' mel mi a wom a cantan a ba
yic'ot a walobil Salomén, ame chamiquetla. *Cucufiun ti ora
cha'an ma' suben jini rey David: “¢)Mach ba anic tsa' subeyon
mi caj i cha'len yumal calobil Salomén che' chamenetix? Jini
mi caj i yochel ti a q'uexol. ;Mach ba isujmic? Jini cha'an
¢chucoch woli ti yumal jini Adonias?” Che' yom ma' suben
David. “Che' wola' pejcan jini rey, jofion mi caj cochel ti'
tojlel rey cha'an mic suben i sujmach a t'an, che'en Natan.

15Natén yic'ot Betsabé tsa' ochiyob ba' fiolol jini rey. Wen
floxix jini rey. Abisag jini ch'oyol ba ti Sunem woli' cantan.

16 Betsabé tsi' fiochchoco i ba ba'an jini rey. Tsi' yaq'ue cortesia.
Jini rey tsi' c'ajtibe: ;Chuqui a wom? che'en. "Betsabé tsi'
jac'a: C yum, mi cal c'ajal to a cha'an chuqui tsa' subeyon

ti' tojlel lac Yum Dios. La calobil Salomén mi caj i yochel ti
yumal che' ma' chamel. Salomén mi caj i cha'len yumantel ti
a q'uexol. ;Mach ba isujmic? 12Pero wale tsa'ix ochi Adonias
ti yumal. Maxto anic ubibil a cha'an. 2Tsa'ix i tsansa cabal
wacazx, yic'ot jujp'em ba alac'al, yic'ot cabal tifiame'. Tsa'ix i
payA pejtelel a walobilob, yic'ot jini motomaj Abiatar, yic'ot
Joab i yum soldadojob. Jini jach Salomén ma'anic tsi' paya.
20Wale ¢ yum, pejtelel jini israelob woli' pijtafiob a t'an. Yom
ma' tsictesan majqui mi caj i cha'len yumantel ti a q'uexol
che' chamefietix. 22Machiqui mi caj ¢ taj lojon ¢ wocol,

jofion quic'ot la calobil Salomén, che' chamefietix. Mi caj i
contrajifion lojon. Che' jini mi caj c tsansantel lojon, che'en
Betsabé.

22Che' woli to ti t'an Betsabé yic'ot jini rey, tsa' c'oti jini
x'alt'an Natan ba' afiob. 231 winic jini rey tsi' sube: Wa'an jini
x'alt'an Natan, che'en. Natan tsi' lac'tesa i ba ba'an jini rey.
Tsi' fiocchoco i ba ti' tojlel. 24Tsi' sube: C yum rey, ¢tsa' ba a
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wac'A a t'an cha'an mi' yochel ti rey Adonias che' chamefietix,
cha'an mi' ch'am i ye'tel ti a q'uexol? 25Come sajmal tsa' majli
i tsansan wacazx, yic'ot cabal jujp'em ba alac'al, yic'ot cabal
tiflame'. Tsi' paya majlel pejtelel a walobilob, yic'ot Joab i
yum soldadojob, yic'ot ja'el jini motomaj Abiatar. Wale temel
woliyob ti c'ux waj. Wolix i yalob: “La' q'uejlic ti fiuc jini rey
Adonias. La' jal'ac ti' ye'tel”, che'ob. 26 Cojach jofion quic'ot
jini motomaj Sadoc, yic'ot Benaia (i yalobil Joiada), yic'ot
Salomoén a walobil ma'anic tsi' payayon lojon. 27;Che' ba tsa'
waAc'A a t'an cha'an mi' mel che' bajche' iliyi? Come ma'anic
tsi' yubiyob a winicob majqui mi caj i ch'am a we'tel che'
chamenetix, che'en Natan.

David tsi' tsictesa mi caj i yochel ti rey Salomén

28 Jini rey David tsi' yala: Paya tilel Betsabé, che'en. Jini
cha'an Betsabé tsa' cha' ochi ti mal ba'an jini rey. Tsa' wa'le ti'
tojel i wut. 29Jini rey David tsi' yala: Isuyjm chuqui tsac subeyet,
come mic bac'fian lac Yum tsa' ba i coltayon ti pejtelel ¢ wocol.
30Tsa'ix ¢ subu ti' tojlel lac Yum i Dios Israel: “Jini la calobil
Salomoén mi caj i cha'len yumal che' mic chamel. Salomén mi
caj i yumantel tij q'uexol che' bajche' tsa cala”. Jini cha'an la'
ujtic ti ora che' bajche' tsac subeyet, che'en David. s:Betsabé
tsi' locchoco i ba ti lum ti' tojlel. Tsi' yala: Cuxul yom mi'
yajiiel ti pejtelel ora jini rey David, che'en.

32 Jini rey tsi' yala: Payala tilel jini motomaj Sadoc, yic'ot jini
x'alt'an Natdan, yic'ot Benaia (i yalobil Joiada), che'en. Che' ba
tsa' pajyiyob, tsa' tiliyob ti ora ba'an jini rey David. 33David
tsi' subeyob: Payala majlel Salomén yic'ot jini xcantayajob
c cha'an. Yom c'achal mi' majlel Salomén tic mula. Payala
majlel ti Gihén. 34Come ya' afiob jini motomaj Sadoc yic'ot
jini x'alt'an Natén. Mi caj i wa'chocofiob Salomén cha'an mi'
yochel ti rey ti' tojlel pejtelel israelob. Wusula jini trompeta.
Cha'lenla c'am ba t'an cha'an cuxul mi' yajiiel ti pejtelel
ora jini rey Salomén. Che'ach yom mi la' mel. 35Yom mi la'
pay sujtel cha'an mi' 1a' buchchocon tic buchlib cha'an mi'
yumantel tij q'uexol, come tsa'ix c¢ yajca cha'an mi' cha'len
yumal ti' tojlel Israel yic'ot ti' tojlel Juda. Che' tsi' yala David.
s6Benaia (i yalobil Joiada) tsi' sube: Che'ach yom. La' ujtic
che' bajche' yom lac Yum Dios, i Dios jini c rey. 37La' i coltan
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Salomén lac Yum che' bajche' tsi' coltayet. La' utsi p'ojlic i
fiuclel Salomén fiumen bajche' i fiuclel i tat, che'en Benaia.

38 Jini cha'an tsi' payayob majlel Salomén, yic'ot jini motomaj
Sadoc, yic'ot jini x'alt'an Natén, yic'ot Benaia, yic'ot jini
xcantayajob i cha'an David. C'achal tsa' majli Salomén ti'
mula i tat. Tsi' payayob majlel ti Gihén. 39Jini motomaj Sadoc
tsi' ch'ama jini xulub am ba ti Tabernéculo but'ul ba ti aceite.
Tsi' mulbe i jol Salomén. Tsi' wusuyob trompeta. Pejtelel jini
x'ajiielob tsi' yalayob: Cuxul yom mi' yajiiel jini rey Salomén
ti pejtelel ora, che'ob. 4°Che' jini tsa' caji i laj tsajcafiob majlel
ti Jerusalén. Tsi' wusuyob flauta. Wen tijicfiayob ti pejtelelob.
Ju'ucfiayob ti t'an che' bajche' i yujquel lum.

4Ya' ba' ujtemobix ti we'el Adonias yic'ot jini winicob woli
ba i tsaclefiob, tsa' caji i yubifiob chuqui woli ti ujtel. Joab
tsi' yubibe i t'an trompeta. Tsi' yala: ;Chuqui woli' melob ya'
ti tejclum che' ju'uciiayob jax? che'en. 42Che' woli to ti t'an,
tsa' ochi Jonatan (i yalobil jini motomaj Abiatar). Adonias
tsi' sube: Ochen come wen winiquet. Anix a pusic'al. Mi cal
mi caj a subefion lojon wen ba t'an, che'en. 43Jonatéan tsa'
c'oti i suben Adonias: Ma'anic, come lac rey David tsa'ix i
wa'choco ti rey Salomén. 44Tsi' choco majlel ti Gihén, yic'ot
jini motomaj Sadoc, yic'ot jini x'alt'an Natén, yic'ot Benaia
(i yalobil Joiada), yic'ot jini xcantayajob i cha'an rey. C'achal
tsa' majli Salomon ti' mula jini rey David. 45Jini motomaj
Sadoc yic'ot jini x'alt'an Natén tsi' wa'chocoyob ti rey ya' ti
Gihén. Sujtelix woliyob. Wen tijicfiayob i pusic'al. Ju'ucfiayob
ti pejtelel jini tejclum. 46-47Wale tsa'ix buchle Salomén ti'
q'uexol i tat cha'an mi' mel i yumantel. Pejtelel i winicob
rey tsa' majli i yaq'uefiob i yutslel i t'an jini rey David cha'an
fiuc woli' q'uelbefiob i yalobil. Tsi' yalayob: “Lac Yum Dios
la' i iumen aq'uen i fiuclel a walobil Salomén che' bajche!
tsi' yaq'ueyet. La' i iumen coltan ti' ye'tel che' bajche' tsi'
coltayet”, che'ob. Jini rey David tsi' licchoco i ba ti' tojlel Dios
ya' ti' wayib. 4¢David tsi' yala: “La' sujbic i fiuclel lac Yum i
Dios Israel, come wale tsa'ix i yaq'ueyon j q'uexol mu' ba caj i
cha'len yumantel che' cuxulon to”, che'en David. Che' tsi' yala
Jonatén.

49Che' ba tsi' yubiyob jini t'an, tsa' cajiyob ti baq'uen pejtelel
jini paybilo' ba i cha'an Adonias ti c'ux waj. Ti ora jach tsa'
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ch'ojyiyob. Ti jujuntiquil tsa' loq'uiyob majlel. 50 Adonias

tsi' wen bac'fia Salomoén. Tsa' majli ti puts'el ti Tabernaculo
cha'an mi' chucben i xulub jini pulantib. 51 Tsa' tsictesabenti
Salomén cha'an tsa' majli Adonias i chucben i xulub jini
pulantib cha'an baq'uen. Adonias tsi' yala: Subenla jini rey
Salomén cha'an ma'anic mi' tsansanon, che'en. Che'ach tsa'
subenti. 52Salomon tsi' jac'a: Mi xuc'ul mi' yajiiel tic tojlel,
ma'anic mi caj i tic'lantel, pero mi tsa' caji i mel chuqui jontol,
wersa mi caj i chamel, che'en. 53Jini rey Salomén tsi' choco ti
payol che' ya'an ti' t'ejl jini pulantib. Che' ba tsa' c'oti ba'an
Salomon, tsi' cluchchoco i ba Adonias. Salomén tsi' sube:
Cucux ti a wotot, che'en.

I mandar David ti' tojlel Salomén

Che' 1ac'alix i yorajlel cha'an mi' chamel David, tsi' wen
cantesa Salomén i yalobil. Tsi' yala: 2Jofion muq'uix

cajel ¢ chamel che' bajche' i tilel mi lac chamel. Ch'ejl'esan
a ba, yom p'atalet. 3Jac'ben i mandar a Yum Dios. Yom ma'
chan cha'len xambal ti pejtelel i bijlel. Yom ma' chan jac'ben
i t'an yic'ot i cantesa, yic'ot i tic'ojel, che' bajche' ts'ijbubil i
cha'an Moisés. Che' jini uts'at mi caj i yujtel pejtel chuqui ma'
na'tan a mel ila ti pafiimil. 4Mi che'ach ma' mel, lac Yum mi
caj i ts'actesan i t'an tsa' ba i subeyon. Mi xuc'ul mi' cha'lefiob
i ye'tel jini calobilob yic'ot c p'olbal ti pejtelel i pusic'al,
ma'anic mi caj i chilbentel i ye'tel ti' tojlel israelob.

5Tsa'ix a q'uele chuqui tsi' tumbeyon Joab (i yalobil Sarvia).
Tsi' tsansa jini cha'tiquil fiuc ba yumalob afio' ba i ye'tel ti'
tojlel soldadojob ti Israel. Jifiobach Abner (i yalobil Ner) yic'ot
Amasa (i yalobil Jeter). Anquese ma'anic guerra, tsi' cha'le che'
bajche' ti guerra. Jini cha'an an ti' wenta Joab cha'an mi' toj
i mul. 6Jini cha'an yom ma' melben che' bajche' an i melbal.
Mach yomic ma' to'ol fiusaben i mul ili winic. Mach yomic
yilol jach mi' chamel che' saquix i jol. 7Pero coltan i yalobilob
Barzilai jini galaad. La' i c'uxob waj yic'ot a pi'alob, come
tsi' pasbeyon i yutslel i pusic'al che' ba tsa' puts'iyon ti' tojlel
a wascun Absaléon. 8Mach mi' fiajiyel a cha'an i mul Simei (i
yalobil Gera), jini benjamin ch'oyol ba ti Bahurim. Simei tsi'
p'ajayon ti jontol ba t'an che' wolic majlel ti Mahanaim. Che'
sujtel woliyon, tsi' tajayon ti' ti' Jordan. Tsac sube ti' tojlel lac

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



621 1 REYES 2

Yum: “Ma'anic mi caj c tsansafiet”, cho'on. °Jini cha'an mach
ma' to'ol fiusaben i mul, come a wujilix bajche' yom ma' mel.
La' chamic cha'an i mul anquese fioxix. Che' tsi' yala David.

Tsa' chami David
(1 Cr. 29.26-30)

0Tsa' chami David. Tsa' mujqui ya' ti Jerusalén. 12Cha'c'al
jab tsi' cha'le yumal David ti Israel. Wucp'ejl jab tsi' cha'le
yumal ti Hebrén. Uxlujump'ejl i cha'c'al (33) jab tsi' cha'le
yumal ti Jerusalén. 12Salomén tsa' ochi ti rey i q'uexol i tat.
Jini rey Salomoén tsa' q'uejli ti fiuc ti pejtelel Israel.

Salomén tsa' xuc'le ti' ye'tel

13 Adonias (i yalobil Haguit) tsa' majli ba'an Betsabé i fia'
Salomén. Betsabé tsi' c'ajtibe: (Tsa' ba tili a tech wocol?
che'en. Adonias tsi' yala: Ma'anic, che'en. 4 An chuqui com
j c'ajtibenet, che'en. Betsabé tsi' yala: Subefion, che'en.

15 Adonias tsi' yala: Awujil tsa' cajiyon ti yumantel i q'uexol ¢
tat. Pejtelel jini israelob tsi' lon fia'tayob reyon, pero tsa' laj
q'uextiyi che' ba tsa' ochi ti rey queran, come che'ach yom

lac Yum. 6 An jach junchajp com ba c'ajtibefiet. Mach cabalic.
Mach a tic'on, che'en. Betsabé tsi' yala: ;Chuqui a wom?
che'en. 7Adonias tsi' yala: Suben jini rey Salomén cha'an mi'
yaq'uefion Abisag jini ch'oyol ba ti Sunam cha'an quijiam. Mi
caj i jac'befiet come i fia'et, che'en. 8Betsabé tsi' yala: Mi caj ¢
mel che' bajche' wola' c'ajtibefion, che'en.

10 Jini cha'an tsa' majli Betsabé ba'an jini rey Salomén
cha'an mi' tsictesaben i t'an Adonias. Jini rey tsa' tejchi ti'
buchlib. Tsi' licchoco i ba ti' tojlel i fia". Tsa' cha' buchle ti'
buchlib rey. Tsa' ch'ajmi tilel yamba buchlibal cha'an i fa'".
Tsa' buchle ti' fioj. 20Betsabé tsi' yala: An junchajp com ba j
c'ajtibefiet. Jac'befion, che'en. Jini rey tsi' yala: C'ajtibefion, ¢
fia'. Mi caj caq'ueiiet, che'en. 21 Jini i ia' tsi' sube: Aq'uen a
wascun Adonias jini xch'oc Abisag ch'oyol ba ti Sunam cha'an
i yijiam, che'en. 22Jini rey Salomén tsi' sube i fia': ;Chucoch
wola' c'ajtiben i yijiam Adonias? Mi tsa caq'ue Abisag cha'an i
yijiam, mux i chilbefion ¢ yumantel ja'el come cascun. Mi caj
i coltafiob jini motomaj Abiatar yic'ot Joab (i yalobil Sarvia),
che'en. 23-24Jini rey Salomoén tsi' wa'choco i t'an ti' tojlel lac
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Yum. Tsi' yala: La' i coltafion Dios. Adonias mi caj i chamel

ti wale jach cha'an tsi' teche i ba tij contra. Melel chuqui mic
subefiet, come mic bac'fian lac Yum tsa' ba i wa'chocoyon

ti que'tel ti' q'uexol c tat David. Tsa'ix i wa'chocoyon tic
yumantel che' bajche' tsi' yala, che'en. 25Jini rey Salomén tsi'
sube Benaia (i yalobil Joiada) cha'an mi' tsansan Adonias. Che'
jini tsa' chami.

26 Jini rey Salomén tsi' sube jini motomaj Abiatar: Cucu ti
Anatot ti a wotot. Mi mejlel ¢ tsansafiet cha'an a mul cha'an
tsa' colta Adonias, pero ma'anic mi caj c tsansafiet wale, come
tsa' ch'ama tilel jini Arca* i cha'an ba lac Yum ti' tojel c tat.
Tsa' fiusa wocol ja'el ti' ye'tel c tat David che' ba tsi' fiusa
wocol, che'en. 27Salomén tsi' loc'sa Abiatar ti' motomajil.

Che' jini tsa' ts'actayi i t'an lac Yum tsa' ba i yala ya' ti Silo ti'
contra i p'olbal Eli.

28Che' ba tsi' yubi Joab bajche' tsa' ujti Abiatar, tsa' majli
ti puts'el ya' ti mal Tabernéculo, come tsi' xA' tsajca Adonias
anquese ma'anic tsi' tsajca Absalén. Tsi' chucbe i xulub jini
pulantib*. 29Tsa' subenti Salomén cha'an tsa' puts'i Joab
ba'an jini pulantib am ba ti Tabernaculo i cha'an ba lac
Yum. Salomén tsi' sube Benaia: Cucufiun ti ora cha'an ma'
tsansan Joab, che'en. 2°Che' ba tsa' ochi Benaia ya' ti mal i
Taberndculo lac Yum, tsi' sube: Jini rey tsi' yala loq'uen ya'i,
che'en. Pero Joab tsi' yala: Ma'anic. La' chamicon ilayi, che'en.
Ti ora jach tsa' majli Benaia i cha' tsictesaben jini rey chuqui
tsi' yala Joab. 31Jini rey tsi' yala: La' ujtic che' bajche' tsi' yala.
Tsansan, mucu. La' i toj i mul, come an i mul tic tojlel yic'ot
ti' tojlel c tat cha'an tsi' bec'beyob i ch'ich'el winicob mach ba
anic i mul.

2Lac Yum mi caj i q'uextaben i jontolil cha'an tsi' tsansa
cha'tiquil winicob fiumen uts'at ba i pusic'al yic'ot i melbal.
Ma'anic tsi' sube c tat David, pero Joab to'ol jach tsi' tsansa
Abner (i yalobil Ner), i yum soldadojob ti Israel, yic'ot Amasa
(i yalobil Jeter), i yum soldadojob ti Juda. 32La' calec ti'
wenta Joab i ch'ich'el ili winicob. La' calec ti' wenta i p'olbal
Joab ti pejtelel ora. Pero yom sac mi' q'uelonla lac Yum. La'

i q'uel ti toj c tat David, yic'ot i p'olbal, yic'ot i yumantel ti
pejtelel ora. Che' tsi' yala Salomén. 34Ti ora jach tsa' majli
Benaia cha'an mi' tsansan Joab. Tsi' mucu ya' ti' t'ejl i yotot
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am ba ti tiquinial pafiimil. 35 Awilan jini rey Salomén tsi'
wa'choco Benaia ti' yum soldadojob ti' q'uexol Joab. Che' ja'el
tsi' wa'choco ti motomajil jini Sadoc ti' q'uexol jini motomaj
Abiatar.

36-37 Jini rey tsi' choco ti payol Simei. Tsi' sube: Yom ma'
wa'chocon a wotot wa' ti Jerusalén cha'an wa'ix ma' chumtal.
Mach yomic ma' loq'uel ti tejclum mi junyajlic. Mi tsa'
loq'uiyet cha'an ma' c'axel ti jini ja' i c'aba' Cedrén, mi caj
caq'uet ti chamel. Che' jini mi caj a toj a mul, che'en Salomén.
8Simei tsi' jac'be jini rey: Uts'at bajche' wola' wal. Che'ach mi
caj ¢ mel, che'en. Jini cha'an cabal q'uin tsa' chumle Simei ti
Jerusalén.

39Che' i yuxp'ejlix jab i chumtal ya'i, tsa' puts'iyob majlel
cha'tiquil i winicob Simei ba'an Aquis jini rey ti Gat. Tsa'
subenti Simei: Majlemobix ti Gat a winicob, che'ob. 4°Ti ora
jach tsi' chajpa i burro Simei. Tsa' majli ba'an Aquis ya' ti Gat
cha'an mi' taj i winicob. Ya' tsi' tajayob, tsi' cha' payayob sujtel.
4Tsa' subenti Salomén cha'an tsajnix ti Gat jini Simei, pero
cha' c'otemix ti Jerusalén. 42Jini rey tsi' choco ti payol Simei.
Tsi' sube: ;Mach ba anic tsac wan subeyet ti' tojel lac Yum mi
caj a tsansantel che' ma' loq'uel ilayi? che'en. Jatet tsa' wala
mi caj a jac', come uts'at bajche' tsac subeyet. 43 ;Chucoch
mach c'ajalic a cha'an, cha'an tsa' wac'a a t'an ti' tojlel lac
Yum cha'an mi caj a mel che' bajche' tsac subeyet? 44Jini rey
tsi' sube ja'el: Wen awujil ti a pusic'al jontol tsa' melbe c tat
David. La' i q'uextabefiet a jontolil lac Yum. 45Pero la' q'uejlic
ti uts'at ¢ yumantel ti' wut lac Yum. La' jal'ac ti pejtelel
ora i yumantel c tat David ti' tojlel lac Yum. 4¢Jini cha'an
jini rey tsi' sube Benaia cha'an mi' pay loq'uel Simei cha'an
mi' tsansan. Che'ach tsi' mele. Tsa' wen ch'ejl'a i yumantel
Salomon.

Tsa' fiujpuili Salomén yic'ot i yalobil Faraén
Salomén tsi' teme i t'an yic'ot Faraén rey ba ti Egipto.
Tsi' paya ti' yijiiam i yalobil Faradén. Tsi' paya ti chumtal
ti Jerusalén, i tejclum David. Ya' tsa' chumleyob jinto tsa' ujti
i wa'chocon i yotot, yic'ot i Templo lac Yum, yic'ot i ts'ajquil
Jerusalén. 2Jini israelob tsi' chan tsansayob majtafial ya' ti
bujbujtal, come maxto melbilic i yotot lac Yum.
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Tsi' c'ajti i na'tabal Salomén
(2Cr. 1.1-13)

3Salomén tsi' c'uxbi lac Yum. Tsi' jac'be i mandar David i
tat. Tsi' chan tsansa majtafial ya' ti bujtal tac. Tsi' chan pulu
pom ya'i. 4Jini rey tsa' majli ti Gabaén ba' wa'chocobil jini
fiuc ba pulantib ti bujtal ba' i tilel mi' yaq'uen tsansabil ba i
majtan Dios. Jump'ejl mil tsansabil ba i majtan tsi' pulbe lac
Yum ti jini pulantib. 5Ti jump'ejl ac'alel che' ya'an Salomén ti
Gabadn, tsi' q'uele lac Yum ti' fiajal. Dios tsi' sube: C'ajtibefion
chuqui a wom, che'en. ¢Salomén tsi' jac'be: Cabal tsa' p'unta
jini c tat David. A winicach. Che' wa'an ti pafiimil tsi' chan
tsajcayet ti isujm ti pejtelel i pusic'al. Toj i pusic'al yic'ot i
melbal ti a tojlel. Jatet tsa' wen pasbe i yutslel a pusic'al che'
ba tsa' waq'ue i yalobil cha'an mi' ch'amben i ye'tel ti' q'uexol.
"Wale ¢ Yum Dios, tsa'ix a wa'chocoyon cha'an mi cochel
ti rey ti' q'uexol c tat David, pero ch'itofion to. Mach cujilic
bajche' mi caj ¢ mel mi bajche' mi caj i yujtel. 8Wa' afion ti'
tojlel a cha'afio' ba yajcabilo' ba a cha'an. Wen cabalob. Mach
mejlicob ti tsijquel cha'an cabalob. °Yom ma' waq'uefion cabal
c na'tabal cha'an mic cha'len yumal ti' tojlelob, cha'an mic
wen yajcan chuqui uts'at, come ma'anic majqui mi mejlel
i bajfiel cha'len yumal ti' tojlel pejtel a cha'afio' ba, che'en
Salomén.

Lac Yum uts'atax tsi' yubi iliyi che' ba tsi' c'ajtibe wen
ba i fia'tabal. 11 Dios tsi' sube: Ma'anic tsa' c'ajtibeyon
cabal a jabilel ti pafiimil, mi cabal a chuba'an. Ma'anic
tsa' c'ajtibeyon cha'an mic jisan a contrajob. Tsa' jach a
c'ajtibeyon a fia'tabal cha'an ma' cha'len melofiel ti uts'at.
12 Jini cha'an mi caj c mel che' bajche' tsa' c'ajtibeyon. Mi caj
caq'uefiet i p'ip'lel a pusic'al yic'ot cabal a fia'tabal. Numen
ti p'is mi caj caq'ueiiet che' bajche' yafio' ba. Ma'anic yamba
lajal ba i fia'tabal ti ofiiyi c'alal wale, mi ti talto ba ora. 3Mi
caj caq'ueiiet ja'el jini mach ba anic tsa' c'ajtibeyon, cabal
a chuba'an yic'ot a fiuclel. Che' jini ma'anic yamba rey ti
panimil lajal ba bajche' jatet. #Mi xuc'ul ma' chan tsajcafion,
mi uts'at ma' jac' pejtel c t'an yic'ot ¢ mandar che' bajche' tsi'
mele a tat David, mi caj caq'uefiet cabal a jabilel ti pafiimil.
Che!' tsi' yala Dios.
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15Che' ba tsa' cajni i wut Salomon, tsi' fia'ta chuqui tsi' fiajle.
Tsa' sujti ti Jerusalén. Tsa' c'oti ya' ti tojel jini Arca ba' lotol
jini xuc'ul ba t'an i cha'an lac Yum. Tsi' yaq'ue lac Yum pulbil
ba i majtan yic'ot jini majtafial cha'an i fiach'talel i pusic'al.
Che!' ja'el tsi' mele fiuc ba q'uin. Tsi' paya pejtelel afio' ba i
ye'tel.

I fa'tabal yic'ot i fiuclel Salomén

16 Tsa' c'otiyob cha'tiquil sts'i'lel ba x'ixicob ti' tojlel jini rey
Salomén. 7Juntiquil tsi' yala: C yum rey, chumulon lojon
ti jump'ejl jach otot. Tsac meq'ue calobil che' afion lojon
cha'tiquil ti jump'ejl otot. 8Che' i yuxp'ejlix q'uin tsac meq'ue
calobil, ili ¢ pi'al ja'el tsi' meq'ue i yalobil ya' ba' chumulon
lojon. Ma'anic yamba ya' ti otot, c bajfiel lojon. *°Ti jump'e;jl
ac'alel tsa' chami i yalobil, come tsi' wayta. 20Tsa' ch'ojyi
ti' yojlil ac'alel. Tsi' chilbeyon calobil che' wen wayalon. Tsi'
yotsa jini chamen ba i yalobil tic wayib quic'ot. 22Che' ba tsa'
cajni ¢ wut che' ic'to cha'an mic tsu'san calobil, tsaj q'uele
chamenix. Jinto che' ba tsa' wen sac'a panimil, tsa' caji j
q'uel mach jinic calobil tsa' ba cac'a ti pafiimil, che'en. 22Jini
yamba x'ixic tsi' yala: Jifiach calobil ili cuxul ba. Jini chamen
ba jifiach a walobil, che'en. Pero jini fiaxan ba x'ixic tsi' yala:
Mach isujmic. Jifiach a walobil jini chamen ba. Jini cuxul ba
jifiach calobil, che'en. Tsi' ya'leyob i ba jini cha'tiquil x'ixicob
ti' tojlel jini rey.

23Jini rey tsi' yala: Ili x'ixic mi' yal: “Jini calobil jifiach jini
cuxul ba. Jini chamen ba jifiach a walobil”, che'en. Yamba
x'ixic mi' yal: “Mach isujmic. Jifiach a walobil jini chamen ba.
Jifiach calobil ili cuxul ba”, che'en. 24Jini rey tsi' yac'a mandar:
Ch'ambefion tilel junts'ijt espada, che'en. Tsi' ch'ambeyob tilel.
25 Jini rey tsi' yala: Set' t'ojo ti ojlil ili cuxul ba alal cha'an
ma' waq'ueiob ojlil ti jujuntiquil, che'en. 26 Jini mero i fia' jini
cuxul ba alal tsi' p'unta i yalobil. Tsi' yala: Mach che'ic yom, ¢
yum. La' i ch'am calobil ili x'ixic, pero mach a tsansan, che'en.
Pero jini yamba x'ixic tsi' yala: La' i tsep che' bajche' tsi' yala.
Che' jini mach c cha'anic, mach a cha'anic ja'el, che'en. 27Jini
rey Salomon tsi' yala: Aq'uen ili fiaxan ba x'ixic jini cuxul ba
alal. Mach a tsansan, come i cha'afiach, che'en. 26 Tsa' caji'
yubifiob ti pejtelel i lumal bajche' tsi' cha'le melofiel jini rey
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Salomén. Jini cha'an tsi' bac'fiayob, come tsi' q'ueleyob afiach
i ia'tabal tilem ba ti Dios, come toj tsi' cha'le melonel.

Tsa' wa'choconti afio' ba i ye'tel
16 Jini rey Salomon tsa' caji i cha'len yumal ti pejtelel i
lumal. Jifiach i c'aba'ob jini afio' ba i ye'tel ti' tojlel:
Azarias (i yalobil Sadoc) jifiach fiuc ba motomaj. Elihoref
yic'ot Ahias (i yalobilob Sisa) jifiobach sts'ijbayajob. Josafat
(i yalobil Ahilud) jifiach xcantaya jun. Benaia (i yalobil
Joiada) jifiach fiuc ba i yum soldadojob. Sadoc yic'ot Abiatar,
jiflobach motomajob. Azarias (i yalobil Natan) i yaj coltaya
Salomén. Zabud (i yalobil Natan) jifiach i motomaj rey, i
yamigo ja'el. Ahisar, jifiach xq'uel e'tel ti' yotot jini rey.
Adoniram (i yalobil Abda) jiiach am ba ti' wenta cha'an mi'
q'uel e'tel ti bij tac yic'ot ti otot tac cha'an gobierno.
7An ti' wenta lajchantiquil afio' ba i ye'tel cha'an mi'
c'ajtifiob tilel i bal i fiac' jini rey ti' tojlel jujunmojt israelob.
Tsa' t'oxbentiyob i ye'tel jini lajchantiquilob. Ti jujunmojt
israelob an ti' wenta cha'an mi' we'safiob jini rey jump'ejl uw
ti jujump'ejl jab. &0 Jini lajchantiquilob jifiobach i c'aba':
I yalobil Hur, an i ye'tel ti' tojlel jini afio' ba ti wits Efrain. I
yalobil Decar, ti' tojlel jini afio' ba ti Macaz, yic'ot ti Saalbim,
yic'ot ti Betsemes, yic'ot ti El6n, yic'ot ti Bethanan. I yalobil
Hesed, ti' tojlel jini afio' ba ti Arubot, yic'ot ti Soco, yic'ot
ti' pejtelel i lumal Hefer. I yalobil Abinadab (tsa' ba i cha'le
fiujpufiel yic'ot Tafat i yalobil Salomoén), ti' tojlel jini afio'
ba ti' lumal Dor. Baana (i yalobil Ahilud), ti' tojlel jini afio'
ba ti Taanac, yic'ot Meguido, yic'ot pejtel Betsean lac'al ba
ti Saretén, am ba ti' yentalal Jezreel, yic'ot pejtel i lumal
Betseén c'aAlal ti Abelmehola c'alal ti Jocmeam. I yalobil
Geber, ti' tojlel jini afio' ba ti Ramot am ba ti Galaad, yic'ot
i tejclum tac Jair (i yalobil Manasés) ya' ti Galaad, yic'ot i
lumal Argob am ba ti Basdn. An uxc'al tejclum joy ts'ajquibil
ba, an tac ba colem ba tranca melbil ba ti bronce. Ahinadab
(i yalobil Iddo) an i ye'tel ti' tojlel jini afio' ba ti Mahanaim.
Ahimaas, tsa' ba i cha'le fiujpuiiijel yic'ot Basemat (i yalobil
Salomén) an i ye'tel ti' tojlel jini afio' ba ti Neftali. Baana
(i yalobil Husai), ti' tojlel jini afio' ba ti Aser yic'ot ti Alot.
Josafat (i yalobil Parta), ti' tojlel jini afio' ba ti Isacar. Simei
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(i yalobil Ela), ti' tojlel jini afio' ba ti Benjamin. Geber (i
yalobil Uri), ti' tojlel jini afio' ba ti' lumal Galaad, yic'ot i
lumal Sehén, i rey amorreojob, yic'ot i lumal Og, i rey Basan.
Ili lajchantiquilob afiob ti' wenta yamba yumal.

I fia'tabal yic'ot i chubaA'an Salomén

20Tj ili ora cabalob jini winicob x'ixicob ti Israel yic'ot ti
Juda. Cabal i chuba'an ja'el. Wen tijicfiayob jax. 2t Jini rey
Salomén tsi' cha'le yumal c'alal ti' colem ja' i c'aba' Eufrates,
c'alal ba' jaxal i lumal filisteojob, c'alal ba' jaxal i lumal
egiptojob. Che' ja'el jini mach ba israelobic tsi' yumayob
Salomon ti pejtelel ili lum. Tsi' yac'ayob i tojofiel ti' tojlel
Salomén, anquese mach israelobic. Tsi' melbeyob i ye'tel c'alal
jinto tsa' chami.

22 Jini i bal fiac'al tsa' ba i c'uxuyob ti' yotot Salomén ti
jujump'ejl q'uin jifiach: lujunc'al (200) ti cujch trigo chamen
ba juch'bil, jumbajc' ti cujch trigo ques ba juch'bil, 23lujuncojt
jujp'em ba wacax, junc'al anto ba ti potrero, jo'c'al tifame,
yic'ot chijmay, yic'ot me', yic'ot gacela, yic'ot mut tac.
24Salomon tsi' cha'le yumal ti pejtelel i lumal am ba ti' tojel
jini Eufrates ja' ba' mi' bajlel q'uin c'alal ti Tifsa, c'alal ti Gaza.
Nach'al i lumal, ma'anic guerra. 25Che' cuxul to Salomén
wen xuc'ul tsa' ajniyob jini afio' ba ti Israel yic'ot ti Jud4
c'alal ti Dan, c'alal ti Beerseba. Ti jujump'ejl xchumtal wen
an i yotot yic'ot i pac'ab. 26 An i cha'an cha'c'al mil caballo
mu' ba i tujc'an majlel carreta. An lajchamp'ejl mil (12,000)
xfiijca carretajob. 2728 Ti jujump'ejl uw jini afio' ba i ye'tel ti
jujunmojt israelob tsi' yaq'ueyob i bal i fiac' Salomén yic'ot i
pi'alob. Tsi' yaq'ueyob i buc'bal i caballo ja'el.

29Dios tsi' yaq'ue i fia'tabal yic'ot i p'ip'lel i pusic'al Salomén.
Tsi' wen fia'ta pafiimil Salomén. Wen cabal i pusic'al. 2 Numen
an i na'tabal bajche' pejtel yamba winicob ya' ti' pasibal q'uin
yic'ot ti Egipto. 3tNumen an i fia'tabal che' bajche' Etan jini
ezra, yic'ot Heman, yic'ot Calcol, yic'ot Darda (i yalobilob
Mahol). Pam cambil i fia'tabal ti pejtelel pafiimil. 32Salomén
tsi' ts'ijba uxp'ejl mil ch'o'ch'oc ba t'an fiuc ba i sujmlel, yic'ot
jump'ejl mil c'ay yic'ot jo'p'ejl i fiumel. 33Tsi' wen fa'ta bajche’
an ti pafiimil pejtel cuxul tac ba, jini bate'el, yic'ot te'lemut,
yic'ot lucum, yic'ot chay, yic'ot te', jini colem ch'ujte' am ba
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ti Libano, yic'ot ja'el pejtel ch'o'ch'oc tac ba che' bajche’ jini
hisopo mu' ba i fiot colel ti pam xajlel. 34Ti pejtelel pafiimil
jini reyob yic'ot i winicob tsa' c'otiyob cha'an mi' yubibenob i
t'an Salomén cha'an cabal i fia'tabal.

I trato Salomoén yic'ot Hiram
(2 Cr. 2.1-18)

Jini rey ti Tiro i c'aba' Hiram tsi' choco tilel i winicob

ba'an Salomén che' ba tsi' yubi wa'chocobilix ti rey ti'
q'uexol i tat, come jini Hiram tsi' wen c'uxbi David che' cuxul
to. 23Salomén tsi' chocbe majlel t'an jini Hiram: Awujil tsi'
fia'ta i wa'chocon otot ti' c'aba' lac Yum Dios jini c tat, pero
ma'anic tsa' mejli come cabal jax tsa' ujti guerra ti' tojlel.
Pero lac Yum tsi' yaq'ue i t'uchtan pejtelel i contrajob. 4Wale
lac Yum Dios tsi' yac'ayon ti ajiiel ti fiach'al ti' tojlel winicob.
Ma'anic j contra lojon. Ma'anic baq'uen. 5Jini cha'an jofion
mi caj ¢ wa'chocoben i yotot lac Yum Dios che' bajche' tsa'
subenti c tat David: “Jini a walobil mu' ba caj i cha'len
yumantel ti a q'uexol mi caj i wa'chocobefion cotot”. Che' tsi'
yalA ¢ Yum. 6Jini cha'an awocolic, Hiram, suben a winicob
cha'an mi' sec'befofiob ch'ujte! am ba ti Libano. C winicob mi
caj i comol cha'lefiob e'tel yic'ot a winicob. Mi caj ¢ tojbefiob
i ye'tel a winicob che' bajche' c'amel a wom, come isujm
ma'anic majch yujil i p'elol te' che' bajche' a winicob afio' ba
ti Sidén, che'en Salomon.

"Tijicfia i pusic'al Hiram che' ba tsi' yubibe i t'an jini rey
Salomén. Tsi' yala: Wen fiuc lac Yum, come tsi' yaq'ue David
juntiquil i yalobil am ba cabal i fia'tabal ti' tojlel i pi'alob.
Cabalob woli' yumafiob, che'en. éHiram tsi' chocbe majlel
t'an jini rey Salomén: Tsa'ix cubi a t'an tsa' ba a chocbeyon
tilel. Mi caj caq'ueniet pejtelel jini te' tsa' ba a c'ajtibeyon.
°C winicob mi caj i loc'safiob jini te' ila ti Libano. Mi caj i
ch'amob majlel ya' ti colem ja'. Mi caj ¢ bel cach lojon jini
te' cha'an mic chocbefiet jubel ya' baqui a wom. Subefion
baqui a wom cha'an ya'i mi' cha' jitob. Ya' mi mejlel i
loc'ob a winicob cha'an mi' ch'amob majlel. Yom jach ma'
waq'uefion i bal lojon ¢ fiac' cha'an mij c'ux lojon. Jifiach ¢
tojol. Che' tsi' yala Hiram. °Hiram tsi' yaq'ue Salomén jini
ch'ujte' yic'ot ciprés che' bajche' c'amel yom. 2Salomén tsi'
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yAaq'ue i bal fiac'al cha'an i tojol, junc'al mil ti cujch trigo

ti jujump'ejl jab, yic'ot junc'al mil tambo olivo aceite. 12Lac
Yum tsi' wen aq'ue i fia'tabal Salomén che' bajche’ tsi' sube.
Tijicfia tsa' ajniyob Salomén yic'ot Hiram, come junlajalob i
t'an ti cha'ticlelob.

13 Jini rey Salomon tsi' wersa xiq'uiyob ti e'tel lujump'ejl i
cha'c'al mil (30,000) winicob ti Israel. 4Lujump'ejl mil tsi'
choco majlel ya' ti Libano ti jujump'ejl uw. Tsi' q'uexeyob i ba
jini uxmojt israelob. Jump'ejl uw ya' afiob ti Libano, cha'p'ejl
uw tsa' caleyob ti' yotot. Tsa' cale ti' wenta Adoniram cha'an
mi' q'uelob. 15Salomén tsi' wa'choco yamba lujump'ejl i
chanc'al mil (70,000) xcuchijelob, yic'ot chanc'al mil albaiiil,
1syic'ot yamba uxp'ejl mil yic'ot jo'lujunc'al (3,300) xq'uel
e'telob. 7Tsi' c'oloyob loq'uel jini colem tac ba xajlel letsem
tac ba i tojol cha'an i c'ac'lib jini Templo. Tsi' wen toj'esayob
jini xajlel. 18Jini winicob ch'oyolo' ba ti Gebal tsi' coltayob i
winicob Salomén yic'ot i winicob Hiram. Tsi' p'eleyob tabla,
tsi' toj'esayob tabla, tsi' c'oloyob loq'uel xajlel cha'an i Templo
lac Yum.

Salomoén tsi' wa'choco jini Templo
(2 Cr. 3.1-14)

Anix jumbajc' yic'ot chanc'al jab che' ba loq'uemobix

jini israelob ti Egipto. Wolix i majlel ti champ'ejl jab i
yumantel jini rey Salomén. Ti jini jach ba jab Salomén tsa'
caji i wa'chocon i yotot lac Yum. 2Jini i p'isol Templo jifiach
lujump'ejl i cha'c'al (30) metro i tamlel, yic'ot lujump'ejl
metro i xujc. Jo'lujump'ejl (15) metro i chanlel. 3An i lejch’
otot ya' ti' tojel jini Templo, lujump'ejl metro i tamlel lajal
bajche' i xujc otot, yic'ot jo'p'ejl metro i xujc jini coyerol. 4Tsi'
mele q'ueloiiib ti Templo. Tsi' yaq'ue tac i majc ti jumpat yic'ot
yamba ti mal. 5Tsi' mele jini tsalal tac ti jujunwejl i tamlel
jini Templo, yic'ot ti' joytilel jini ts'ajc ti jumpat. ¢I xujc jini
tsalal tac am ba ti yebal jifiach ojlil i yuxp'ejl metro. I xujc
jini tsalal tac am ba ti' cha'lajmlel otot jifiach uxp'ejl metro. I
xujc jini tsalal am ba ti' yuxlajmlel otot jifiach ojlil i champ'ejl
metro. I cucuyjlel tac jini otot bichbich fiumen ts'ita' tac, cha'an
ya'i mi' yac'ob i cucujlel jini tsalal am ba ti' cha'wejlel jini
Templo.
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7Ya' baqui tsi' c'oloyob loq'uel jini xajlel tsi' toj'esayob. Jini
cha'an che' ba tsi' wa'chocoyob, ma'anic tsi' c'afiayob martillo
mi jacha mi yamba tsucul taq'uin.

8Ya' ti' tojel i loj jini otot an i ti' jini tsalal tac am ba ti
yebal. Quejpactic jini letsibal ti' cha'lajmlel otot yic'ot ti'
yuxlajmlel. °Salomén tsa' ujti i wa'chocon jini otot. Puro
ch'ujte' jini cucujl tac yic'ot i yoyel otot yic'ot jini bojte' ti' mal
ts'ajc. 1°An ojlil i yuxp'ejl metro i chanlel jini tsalal tac am ba
ti' cha'wejlel jini Templo. Lajal i chanlel ti jujunlajm. Ya' jach
fotol jini ch'ujte' ba i cucuyjlel yic'ot i ts'ajquil Templo.

u12Tsa' tili i t'an lac Yum ba'an Salomén che' woli'
wa'chocon jini Templo. Tsi' yala: Mi xuc'ul ma' chan jac'befion
c t'an yic'ot j cantesa yic'ot pejtel ¢ mandar, mi caj c ts'Actesan
c t'an ti a tojlel che' bajche' tsac sube David a tat. 3Mi caj c
chan ajiiel ti' tojlel pejtelel israelob. Ma'anic mi caj j cayob,
che'en.

14 Salomén tsa' ujti i mel jini otot. 15Tsi' c'afia ch'ujte' ba
tabla tac cha'an mi' fotben i mal jini otot, c'alal ti' yebal
c'alal ti' cucujlel jini otot. Tsi' c'Afia ciprés ba tabla tac cha'an
i pisojlel. 16Che' ja'el ti' mal jini otot tsi' mele yamba tsalal
lujump'ejl metro i tamlel, lujump'ejl metro i xujc, lujump'e;jl
metro i chanlel. Tsi' yac'a jini ch'ujte' ba tabla tac ya' ti' yebal
i mal c'alal ti' jol tsalal. Jifiach jini C'ax Ch'ujul ba Ajiiibal.
17Jini faxan ba i mal jini Templo am ba ti tojel jini C'ax*
Ch'ujul ba Ajiibal an junc'al (20) metro i tamlel. 8 Xot macbil
ti tabla jini cha'tsajlel i mal. T'obil jini tabla ba' tsi' meleyob
i yejtal nich pimel yic'ot nich te'. Ya' ti mal ma'anic tsiquil
jini xajlel, come xot macbil ti ch'ujte'. 2°Ya' ti C'ax Ch'ujul ba
Ajiiibal mi' yajfiel jini Arca ba' lotol jini xuc'ul ba i t'an lac
Yum. 20Lujump'ejl metro i tamlel jini C'ax Ch'ujul ba Ajfiibal,
lujump'ejl metro i xujc, lujump'ejl metro i chanlel. Laj tep'bil
ti oro, che' ja'el tep'bil ti oro jini pulantib melbil ba ti ch'ujte'.
2122Salomén tsi' tep'e ti oro i mal jini otot yic'ot jini pulantib.
Tsi' fiup'u caytal i ti' jini C'ax Ch'ujul ba Ajiiibal ti cadena
melbil ba ti oro.

2328 Tsi' mele cha'tiquil i yejtal 4ngelob ti olivote'. Jujuntiquil
an i chanlel jo'p'ejl metro. Ti jujuntiquil afiob i wich' ojlil
i yuxp'ejl metro. Jo'p'ejl metro i tamlel che' tich'il i wich".
Junlajalob ti cha'ticlel. Lajal i chanlel, lajal i tamlel i wich".
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Tsi' yotsayob jini melbil ba dngelob ti' mal Templo. Ti junwejl
i wich!' tsi' tajayob bojte'. Ti ojlil tsi' tajayob i ba i wich'. Laj
tep'bil ti oro jini dngelob ja'el.

29T'obil tac i bojte'lel Templo ti cha'tsajlel i mal. Tsi' meleyob
i yejtal tac dngelob yic'ot bonxan, yic'ot i nich pimel. 30 Tsi'
tep'eyob jini piso ti oro ti cha'p'ejl i mal.

3132 Tsi' meleyob cha'q'uejl fujp'il i ti' cha'an i puertajlel jini
C'ax Ch'ujul ba Ajiiibal. Ya' ti' cha'q'uejl ba i puerta melbil ba
ti olivote' tsi' meleyob i yejtal tac dngel yic'ot bonxan yic'ot i
nich pimel. Tsi' 1aj tep'eyob ti oro.

33Tsi' c'aflayob olivote' cha'an i chumte'lel i ti' Templo. 34An
cha'q'uejl i puertajlel Templo melbil ti cipreste'. An bisagre ti
jujunq'uejl i ti'. 35Ya' ti' puertajlel Templo tsi' meleyob i yejtal
tac angel yic'ot bonxan, yic'ot i nich pimel. Tsi' laj tep'eyob
ti oro. 36 Uxlajm i pimlel i ts'ajquil jini patio yic'ot junlajm
ch'ujte".

s7Tsi' ts'alayob letsel i yebal Templo che' ti mayo che' wolix
i majlel ti champ'ejl jab i ye'tel Salomén. 38Tsa' ujti i melob
Templo che' ti noviembre che' ti junlujump'ejl jab i ye'tel
Salomén. Tsa' fiumi wucp'ejl jab ti melol.

Yan tac ba otot tsa' ba i mele Salomén

Salomén tsi' fiusa uxlujump'ejl (13) jab cha'an i melol
i yotot. 2Jump'ejl i mal otot i c'aba' Libano. I tamlel
jini tsalal jifach lujump'ejl i yuxc'al (50) metro. I xujc
jifiach jo'p'ejl i cha'c'al (25) metro. Jo'lujump'ejl (15) metro i
chanlel. An chantsolom i chunte'lel tac ba' tsa' ajni i cucujlel
ch'ujte' tac ba. 3-4An jo'p'ejl i yuxc'al (45) i ventanajlel. An
jo'lujump'ejl ventana ti jujump'ejl i xujc ti' yuxp'ejlel i xujc.
An jo'luyjump'ejl ventana ti yebal. An yamba jo'lujump'ejl
ventana ti' cha'p'ejlel piso. An yamba jo'lujump'ejl ventana
ti' yuxp'ejlel piso. 5An i marcajlel jujump'ejl ventana yic'ot
jujump'ejl i puertajlel, joy lajal i fiuclel. Junlajal mi' lajal
q'uelob i ba jini ventana tac.
6 An yamba i mal i c'aba' I Corredor Jini Oy Tac. An jo'p'ejl
i cha'c'al metro i tamlel. An jo'lujump'ejl metro i xujc. An i
corredor yic'ot i yoyel ba' tsa' ajni i cucujlel cha'an i jol.
7An yamba i mal ba' tsi' cha'le melofiel. Ya' tsa' buchle
Salomoén cha'an mi' cha'len melofiel. Joy fiotbil ti ch'ujte' ba
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tabla i pisojlel c'alal ti' jol. 8Tsa' chumle Salomén ti' pat jini
tsalal ba' tsi' cha'le melofiel. An i patiojlel joy melbil ba yic'ot
tsalal tac. Jujump'ejl tsalal fotbil ti tabla tac ba ch'ujte'. Che'
ja'el tsi' mele yamba cha'an juntiquil i yijfiam, i yalobil ba
Faraén.

°Tsi' mele jini otot tac ti colem ba xajlel wen letsem tac
ba i tojol, wan c'olbil taquix ti p'isol. Tsa' c'ajni tac c'alal ti'
patiojlel otot c'alal ti' colem ba i patiojlel. 10Jini xajlel tac tsa'
ba i c'afiayob cha'an i buchlib jini otot tac jifach champ'ejl
yic'ot jo'p'ejl metro i fiuclel ti' jujunwejl i xujc tac. 1tJini
colem tac ba xajlel am ba ti ts'ajc tac ti p'isol jach c'olbil tac.
Notbebil tabla tac ba ch'ujte' ja'el. 22 An uxlaijts i ts'ajquil jini
colem ba patio. An i cucujlel ja'el puro ch'ujte' tac, che' bajche'
melbil i patiojlel Templo yic'ot i corredor i yotot Salomén.

Tsa' caji ti e'tel Hiram
(2 Cr. 2.13-14; 3.15-17)

13Salomén tsi' paya tilel winic chumul ba ti Tiro, i c'aba'
Hiram, wen yujil ba e'tel ti bronce. 141 yalobilach meba' x'ixic
ch'oyol ba ti Neftali. Ch'oyol ti Tiro i tat. Yujil e'tel i tat ti
bronce. Jini cha'an tsa' majli jini winic i melben i ye'tel
Salomén.

15Tsi' mele cha'tejc i yoyel jini otot ti bronce. Bolomp'ejl
metro i chanlel. Wacp'ejl metro i bonticlel jini oy. Tocol i mal
oy, an i pimlel che' bajche' chants'ijt i yal c'abal. 16-22Wox
melbil i Aii' jini cha'p'ejl oy melbil ba ti bronce. Wen uts'at
melbil che' bajche' i nich pimel. Melbil ti bronce ja'el. I
chanlel i ch'ajlil i fii' jifiach ojlil i yuxp'ejl metro. I colemlel
jifiach cha'p'ejl metro. Ti jujump'ejl i ch'ajlil i fii' oy an
wucp'ejl wen uts'at ba cadena melbil ti bronce, yic'ot jumbajc'
ch'umac' melbil ba ti bronce, cha' tsolom melbil che' ti'
joytilel tac. Hiram tsi' wa'choco jini cha'tejc i yoyel ya' ti' tojel
i ti' Templo. An i c'aba' jini am ba ti sur jifiach Jaquin. I c'aba’
jini am ba ti norte jifiach Boaz.

Jini e'tijibal tac ti Templo
@2 Cr. 4.1-5.1)
23Hiram tsi' xot mele i yajiiib ja' ti bronce, ojlil i yuxp'ejl
metro i tamlel, jo'p'ejl metro i p'isol i pam, che' joy p'isbil
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i ti' jifach jo'lujump'ejl metro. 24Joy ch'albil tac i ti' ti'il, ti
cha'tsolom, melbil ti bronce. 25Buchul jini i yajiiib ja' ti
lajchancojt melbil tac ba tat wacax, joy cotolob jini wacax tac.
I fiej an ti mal. Uxcojt sujtem majlel ti norte, uxcojt sujtem
majlel ba' mi' bajlel q'uin, uxcojt sujtem majlel ti sur, uxcojt
sujtem majlel ba' mi' pasel q'uin. 261 pimlel i yajfiib ja' jiach
che' bajche' diez centimetros. Xetel i ti'. Mi' yochel ja' ya'i
cha'c'al mil litro.

2730 Tsi' mele yamba i yajiiib ja' yic'ot lujump'ejl i buchlib.
Cha'p'ejl metro ti jujunwejl i xujc tac. Ojlil i cha'p'ejl metro
i chanlel. An i xijc'unte'el tac cha'an i tsatsijib. Ch'albil jini
i xijc'unte'el tac ti' yejtal tac bajlum yic'ot ti wacax yic'ot ti
angelob. Ti' chafielal yic'ot ti' yebal jini i ch'ajlil tac an xotol
tac ba i ch'ajlil. Ti jujump'ejl i buchlib an champ'ejl xotol tac
ba i yoc melbil ba ti bronce. Ti jujump'ejl i xujc an jujunts'ijt
i yoyel tac melbil ba ti bronce. Xot ch'albil tac ti jujunts'ijt.
31Ti' pam jini i buchlib ja' an xotol ba ba' mi' buchtal i yajiiib
ja'. Loq'uem tac ojlil metro ti jujunwejl i xujc. An xotol tac ba
i ch'ajlil ti' pat ba' mi' buchtal i yajiiib ja'. I buchlib i yajiib
ja' mach xotolic, an tac i xujc junlajal i p'isol. 32 Ti jujump'ejl i
yajiiib ja' an champ'ejl xotol tac ba i yoc. Che' ti cha'cha'p'ejl
i yoc an junts'ijt i te'el mu' ba i laj tajben i yojlil, melbil ti
bronce. Ti jujump'ejl xotol tac ba i yoc an i chanlel che' bajche'
jo'lujump'ejl i chanc'al (75) centimetro. 33Che' yilal bajche’
i yoc carreta mu' ba i c'afiob ti guerra. Pejtelel tsa' ba c'Ajni
tac ti melol jini i yajiiib ja' puro bronce. 34 An xijc'unte'lel ti
jujump'ejl i xujc melbil ti bronce. 35 An jump'ejl xit melbil ba
ti' chanelal i buchlib ja' melbil ba ti bronce. An i welticlel che'
bajche' jo'p'ejl i yuxc'al centimetro. 36 Ya' tsuyul yic'ot jini i
buchlib ja' melbil tac ti bronce ja'el i yejtal tac dngelob, yic'ot
bajlum, yic'ot bonxan. 37Jini lujump'ejl i buchlib ja' junlajal
melbil ti bronce, junlajal i p'isol ja'el.

38Che' ba tsa' ujti i mel pejtel iliyi, tsa'ix caji i mel ti bronce
lujump'ejl ba' mi' lamtal tac ja'. Tsi' buchchoco ya' ba' tsi'
melbe tac i buchlib. Jini jujump'ejl i yajiiib ja' an champ'ejl
i xujc. Jujump'ejl i xujc an che' bajche' cha'p'ejl metro. Ya' ti
jujump'ejl i yajiiib ja' tsa' ochi che' bajche' cha'bajc' litro ja'.
s9Ya' ti' ts'ejtalel jini otot tsi' yac'a jini jo'p'ejl i yajiib ja' tsa'
ba i mele. Ya' ti' yamba junwejlel jini otot tsi' yac'a yamba
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jo'p'ejl i yajiiib ja'. Ya' ti xo'tal ti' tojel sureste tsi' yac'a jini
colem ba i yajiiib ja' jini bon melbil ba. 40Hiram tsi' mele
ja'el jini p'ejt tac, yic'ot pala tac, yic'ot poquic'abal. Che' jini
tsa' ujti i c'un mel pejtel jini e'tel ti' Templo lac Yum tsa' ba i
yaq'ue Salomén ti' wenta Hiram. 4-46Iliyi jifiach tsa' ba i mele
Hiram:

Cha'tejc i yoyel, cha'p'ejl i jol i yoyel, i ch'ajlil tac i jol,

jumbajc' ch'umac' cha'tsolom ac'bil ti jol jujuntejc i yoyel,

lujump'ejl i buchlib i yajnib ja' mu' ba mejlel lac fiijcan

majlel, yic'ot lujump'ejl i yajiiib ja', jump'ejl colem ba i

yajiiib ja', yic'ot lajchancojt melbil ba tat wacax ba' mi'

buchtal i yajiiib ja', p'ejt tac, yic'ot pala tac, yic'ot poc' tac.
Pejtelel iliyi melbil tac ti bronce. Ya' tsa' mejli ti' joctalel
Jordén ja', xinlapal ti Sucot yic'ot Saretén. 471 p'isol i yalel che'
ti pejtelel fiumen che' bajche' tsa' mejli i p'isob.

48 Pejtel jini e'tijibal tsa' ba i c'afiayob ti Templo melbil tac ti
puro oro. Tep'bil ti puro oro i pulantib pom yic'ot jini mesa ba'
mi' pasbentel waj lac Yum. 4°-50Melbil ti puro oro ja'el pejtelel
iliyi:

Jini jo'p'ejl i buchlib jini ldmpara* tac am ba ti fioj yic'ot

jo'p'ejl am ba ti ts'ej am ba ya' ti' tojel jini C'ax Ch'ujul ba

Ajiiibal, yic'ot i yejtal i nich pimel, yic'ot lecho' c'ajc, yic'ot

taza tac, yic'ot mu' ba i c'afiob i yap c'ajc, yic'ot poc' tac,

yic'ot cuchara tac, yic'ot semet tac ba' mi' yajlel i nich c'ajc,
yic'ot i bisagrajlel i puertajlel jini C'ax Ch'ujul ba Ajfiibal,
yic'ot i bisagrajlel i puertajlel jini Templo.

51Che' ba tsa' ujti i mel pejtelel jini e'tel ti Templo, Salomén
tsi' yac'a ti cantantel ti Templo pejtel jini letsem tac ba i tojol
i cha'an ba i tat tsa' ba i yaq'ue Dios: plata, yic'ot oro, yic'ot
e'tijibal.

Salomén tsi' c'axtesa majlel Arca ya' ti Templo
(2 Cr. 5.2-14)

Salomén tsi' tempa tilel ti Jerusalén pejtelel jini

xfioxob yic'ot fiuco' ba i ye'tel ti' tojlel israelob cha'an
mi' loc'safiob jini Arca ba' lotol jini Xuc'ul ba i T'an lac Yum
ya' ti Tabernaculo am ba ti Sion, i tejclum David, cha'an mi'
c'axtesafiob ti Templo. 2Pejtelel jini israelob temel tsa' c'otiyob
ba'an Salomén che' i yorajlel mi' melob jini q'uin cha'an
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Tabernaculo che' ti octubre. 3-4Che' jini tsi' cha'leyob q'uinijel.
Jini motomajob tsi' ch'amayob tilel jini Arca yic'ot pejtel jini
ch'ujul ba e'tijibal tac am ba ti' mal jini Tabernéculo. 5Jini rey
Salomén yic'ot pejtelel israelob tsi' tempayob i ba ya' ti' tojel
jini Arca. Tsi' tsansayob cabal tiflame' yic'ot wacax cha'an i
majtan Dios. Ma'anic tsa' mejli ti tsicol jini alac'al, come c'ax
cabal.

6Jini motomajob tsa' c'oti i yotsafiob jini Arca ya' ti' mal jini
Ch'ujul ba Templo ya' ti C'ax Ch'ujul ba Ajiibal. Tsi' yac'ayob
jini Arca ti ojlil i mal, ti' yebal i wich' jini 4ngelob. 7Come
laj ba lich'il i wich'ob ya' ti pam jini Arca. Ya' tsa' ajni jini
Arca yic'ot jini cha'ts'ijt q'uechlintib ti' yebal i wich' 4ngelob.
8Wen tam jini cha'ts'ijt te'. Tsa' ts'ita' tsictiyi i fii' i te'el Arca
ya' ti Ch'ujul ba Ajiiibal, pero mach tsiquilic ti jumpat. Ya'to
an wale che' woli' ts'ijbuntel ili jun. °Ma'anic yamba i bal
jini Arca. Cojach an jini cha'q'uel xajlel tsa' ba i yotsa Moisés
che' ba tsi' yac'a xuc'ul ba i t'an lac Yum ti Horeb ti' tojlel
jini israelob che' loq'uemobix ti' lumal Egipto. 1°Che' ba tsa'
loq'uiyob jini motomajob ya' ti Ch'ujul* ba Ajfiibal, tsa' bujt'i
ti tocal i yotot lac Yum. 11Jini cha'an jini motomajob ma'anic
tsa' mejli i chan cha'lefiob i ye'tel ti mal cha'an jini tocal. Tsa'
loq'uiyob ti jumpat, come tsa' wen bujt'i otot ti' fiuclel lac
Yum.

Tsa' aq'uenti ti wenta Dios jini Templo
(2 Cr. 6.1—7.10)

1213Salomon tsi' cha'le oracién: C Yum, a melbalach jini
q'uin ti panchan, pero tsa' wala jifiach a wajiiib jini pim ba
tocal. C Yum, tsa'ix ¢ wa'chocobeyet wen uts'atax ba a wotot,
a wajfiib ba' mi mejlel a chumtal ti pejtelel ora. Che' tsi' cha'le
oracién Salomoén.

14Tsi' sutq'ui i ba jini rey ba' wa'alob winicob x'ixicob. Tsi'
yaq'ueyob i yutslel i t'an pejtelel israelob. 15Tsi' yala: La' sujbic
i fiuclel lac Yum i Dios israelob tsa' ba i pejca c tat David.
Cha'an ti' p'atalel tsa'ix ts'actiyi pejtel iliyi. Dios tsi' sube c
tat David: 16“C cha'afiob jini israelob. Che' ba tsac loc'sayob
ya' ti Egipto, ma'anic tsac yajca i yajiiib ¢ Templo, pero tsac
yajca winic cha'an mi' yochel ti' yum israelob”, che'en lac
Yum. ¥7Jini c tat David tsi' wan fia'ta ti' pusic'al i wa'chocoben
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i yotot lac Yum i Dios Israel. 12Pero lac Yum tsi' sube c tat
David: “Uts'at a pusic'al cha'an tsa' fia'ta a wa'chocobefion
cotot. 1*Pero yamba mi caj i wa'chocobefon cotot, mach
jatetic. Jini a walobil mi caj i wa'chocobefion cotot”, che'en
lac Yum. 20Lac Yum tsa'ix i mele che' bajche' tsi' yala, come
tsac taja que'tel ti' q'uexol c tat David cha'an mic cha'len
yumal ti' tojlel israelob. Tsa'ix ujti ¢ melben i yotot lac Yum
i Dios israelob. 21 Tsa'ix ¢ mele ja'el i yajiiib Arca ba' lotol jini
xuc'ul ba i t'an lac Yum tsa' ba i yaq'ue lac fiojte'elob che' ba
tsi' loc'sayob ya' ti Egipto. Che' tsi' yala Salomén.

2223Tsa' wa'le Salomén ti' tojel jini pulantib i cha'an lac Yum.
Ti' wutob pejtelel israelob tsi' letsa i c'ab ti panchan. Tsi' yala:
C Yum i Dioset israelob, ma'anic yamba Dios che' bajche' jatet,
mi ti panchan mi ti' yebal panchan. Come xuc'ulet yic'ot a
t'an. Ma' chan c'uxbin a cha'afio' ba mu' ba i chan tsajcanetob
ti pejtelel i pusic'al. 2¢Tsa'ix a ts'actesa a t'an ti cabal a p'atalel
che' bajche' tsa' sube c tat David. Wolij q'uel lojon ti ili ora.
23Wale, ¢ Yum i Dioset ba israelob, ts'actesan ja'el yamba a
t'an tsa' ba a sube c tat David, come tsa' sube: “Mi xuc'ul mi'
chan jac'ob ¢ mandar a walobilob mi caj caq'uefiet a q'uexol
mu' ba caj i cha'len yumal ti pejtelel ora ti' tojlel israelob.
Yom xuc'ul mi' fiopofiob che' bajche' tsa' fiopoyon”, che'et.
26 Jini cha'an wale, ¢ Yum, i Dioset ba israelob, ts'actesan a
t'an tsa' ba a sube a winic David.

27;Isujm ba mi' caj ti ajfiel Dios ti pafiimil? Awilan mach
fiuquic ma' q'uel panchan cha'an ya' ma' chumtal. Ch'o'ch'oc
jax jini otot tsa' ba ¢ wa'chocobeyet. 28 Ubibefion coracién ti'
yutslel a pusic'al, ¢ Yum Dios, come a winicon. Ti wocol t'an
mic pejcanet. 2Q'uele ili Templo ti q'uifiil ti ac'alel, come tsa'
wala mi caj a wajiiel ilayi. Jini cha'an yom ma' wubibefion
coracion wa' ti' tojel a wotot. 3°A cha'afion. A cha'afiob
ja'el pejtelel israelob. Jini cha'an yom ma' wubibefion lojon
coracion che' an chuqui mij c'ajtibefnet lojon ti' tojel a wotot.
Ya' ba' chumulet ti panchan yom ma' fiich'tafion lojon. Che'
ma' wubifion lojon yom ma' fiusabefion lojon ¢ mul.

31Che' an juntiquil mu' ba i taj i mul ti' tojlel i pi'alob, mi
tsa' tili i tsictesan i ba ti' tojel a pulantib, mi tsi' yac'a i t'an ti
a tojlel cha'an ma'anic i mul, 32che' jini yom ma' fiich'taben
i t'an ti panchan. Yom ma' mel che' bajche' an i melbal. Mi
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an i mul jini winic, la' ajnic ti' wenta cha'an mi' toj. Mi isujm
ma'anic i mul, 1a' ajnic ti uts'at.

33-3¢Che' mi' yubifiob wocol a cha'afio' ba ti' tojlel i contrajob
cha'an tsi' fiusayob a t'an, mi tsi' cha' sutq'uiyob i ba ti a tojlel
cha'an mi' c'ajtifiob i fiusantel i mul wa' ti' tojel a wotot, yom
ma' fiich'tabefiob i t'an ya' ti panchan. Yom ma' fiusabefiob
i mul. Cha' payayob tilel ti jini lum tsa' ba a waq'ueyob i
fiojte'elob.

35Mi tsa' majqui jini panchan cha'an ma'anic mi' chan tilel
ja'al ti' caj i mul, p'untafiob che' mi' cha' sutq'uifiob i ba ti'
tojel ili Templo cha'an mi' pejcafietob ti wocol t'an. Mi tsi'
cayayob i mul che' ba tsa' ju'sabeyob i pusic'al, 3¢fiich'tabefiob
i t'an ya' ti panchan. Nusabefiob i mul a winicob israelob.
Cantesafiob ti jini wen ba bij. Cha' choco tilel ja'al ti ili lum
tsa' ba a waq'ueyob.

37Che' an wi'fial ila ti pafiimil, o mi jontol tac ba c'amajel,
o mi i chanil pac'abal che' bajche’ jini sajc' mu' ba i mactan
pafiimil, o mi an i tic'lantel a cha'afio' ba ti jump'ejl tejclum
cha'an i contrajob, o mi tal babaq'uen ba c'amajel, 38che' jini
yom ma' fiich'tabefiob i yoracién majqui jach mi' pejcafiet che'
mi' yubin i fiijcantel i pusic'al. Mi tsi' sats'beyet i c'ab ti tojel
ili Templo, **yom ma' fiich'taben i t'an ya' ti panchan. Yom
ma' fiusaben i mul. Aq'uen che' bajche' yom i melbal, come
jatet ma' cambenob i pusic'al pejtelel winicob x'ixicob ti
painimil. 4 Che' jini mi caj i bac'fiafietob ti pejtelel ora ti jini
lum tsa' ba a waq'ue c fojte'el lojon.

4142 Jini fiajt ba chumulob mach ba israelobic mi caj i
yubifiob wen fiucach a c'aba', fiuc a melbal. Che' mi' tilelob
i pejcafietob ti' tojel ili Templo, 43yom ma' q'uelob ya' ba'
chumulet ti panchan. Ubibefiob i t'an jini fiajt ba chumulob.
Mele che' bajche' mi' c'ajtibefiet cha'an mi' laj cafiob a c'aba’
ti pejtelel pafiimil cha'an mi' bac'fiafietob che' bajche' mic
bac'narfiet lojon. La' i fia'tafiob ma' wac' a ba ti cajiiel wa' ti
Templo tsa' ba ¢ wa'choco.

44Che' ma' subefiob majlel ti guerra jini israelob ti' tojlel i
contrajob, mi tsi' sutq'uiyob i wut ti' tojel a tejclum Jerusalén,
ti' tojel ili Templo tsa' ba ¢ wa'choco cha'an i c'uxbintel a
c'aba', mi tsi' pejcayetob ti oracion, 45yom ma' wubibefiob i
yoracién ya' ti panchan. Coltafiob ti jini wocol.
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46Mi tsi' cha'leyob mulil ti a tojlel, come an lojon ¢ mul tic
pejtelel lojon, mach ma' cayob che' mich'et che' ma' wac'ob
ti' c'ab i contrajob cha'an mi' cajchelob majlel ti yamba lum,
mi ti fiajt mi ti lac'al. Mi tsa' caji i cha' fa'tafietob ya' ti
yamba lum baqui mi' majlelob, mi tsi' cha' sutq'uiyob i ba
cha'an mi' pejcafietob ti oracién, mi tsi' yalayob: “Tsac cha'le
lojon mulil ti a contra. Tsac mele lojon chuqui jontol”, mi
che'ob, 48ubibefiob i t'an che' mi' cha' sutq'uifiob i ba ti a
tojlel ti pejtelel i pusic'al. Mi tsi' pejcayetob ti oracién che'
woli' fiajti q'uelob jini lum tsa' ba a waq'ue i fiojte'elob, yic'ot
jini tejclum tsa' ba a yajca, yic'ot a wotot tsa' ba ¢ wa'choco,
s9yom ma' fiich'tabefiob i t'an ya' ba' chumulet ti panchan.
Yom ma' waq'uefiob chuqui woli' c'ajtifiob. 50Nusabefiob i mul
jini winicob tsa' ba i cha'leyob mulil ti a tojlel yic'ot jini tsa'
ba i fiusabeyetob a t'an. Cha' utsesabefob i pusic'al i yumob
tsa' ba i cachayob majlel, cha'an mi' p'untafiob. 5: Come i
p'olbalobach jini tsa' ba a loc'sayob ti Egipto ba' tsi' yubiyob
cabal wocol. 52Ubin coracién yic'ot i yoracién a tejclum Israel.
Ubibetob i t'an che' mi' pejcafietob ti wocol t'an. 53Come
tsa' yajcayob ti' tojlel pejtel winicob, ¢ Yum Dios, cha'an a
cha'afiach mi' yajiielob che' bajche' tsa' sube Moisés che' ba
tsa' loc'sa c fojte'el lojon ti Egipto.

s4Tsa' ujti ti oracién Salomoén. Tsa' ch'ojyi ya' ba' fiocol
ti' t'ejl jini pulantib i cha'an lac Yum, sats'al i c'ab ti' tojel
panchan. 5Ti c'am ba t'an tsi' yaq'ue i yutslel i t'an pejtelel
israelob: 5¢La' sujbic i fiuclel lac Yum, come tsi' yaq'ueyob
i nach'talel i pusic'al israelob che' bajche' tsi' subeyob.
Ma'anic mi jump'ejlic i t'an mach ba ts'actayemic ti pejtelel
i t'an tsa' ba i sube Moisés i yaj e'tel. 57La’' ajnic lac Yum
Dios la quic'ot che' bajche' tsa' ajni yic'ot lac fiojte'elob.
Mach yomic mi' cayonla ti pejtelel ora. s8La' i fiijjcabefionla
lac pusic'al che' bajche' tsi' melbeyob lac fiojte'elob cha'an
mi lac chan cha'len xambal ti' tojlel, cha'an mi lac jac'ben
i mandar yic'ot i t'an yic'ot i cantesa. 5°Jini cha'an la' i
ch'am ti' wenta lac Yum ti q'uiiiil ti ac'alel pejtel chuqui
tsaj c'ajtibe cha'an mi' chan coltafion yic'ot pejtelel israelob.
60 Che' jini pejtel winicob ti pafiimil mi caj i na'tafiob
Yumalach Dios. Ma'anic yamba Dios. ¢1Jini cha'an yom
jump'ejl jach lac pusic'al ti' tojlel lac Yum Dios cha'an mi lac
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chan jac'ben pejtel i t'an yic'ot i mandar che' bajche' woli lac
mel wale. Che' tsi' yala Salomén.

6263 Jini cha'an jini rey yic'ot pejtelel israelob tsa' caji i
tsansabefiob i majtan lac Yum cha'an mi' ch'am ti wenta
jini Templo. Jifiach majtafial tac mu' ba i yac' i fiach'tilel
lac pusic'al. Tsi' tsansayob cha'p'ejl i cha'c'al mil tat wacax
(22,000) yic'ot wacc'al mil (120,000) tifiame'. Che'ach tsi'
meleyob i q'uifiilel i yotot lac Yum jini rey yic'ot pejtelel
israelob. 64Ti jini jach ba q'uin jini rey tsi' yaq'ue lac Yum jini
patio am ba ti' tojel i yotot lac Yum cha'an ya' mi' pulbentel i
majtan, come ch'o'ch'oc jax jini pulantib melbil ba ti bronce
am ba ti' tojel lac Yum. Mach ochic ti pejtelel. Tsi' yaq'ue
lac Yum ja'el jini majtafial melbil ba ti trigo, yic'ot cha'an i
fiach'tilel i pusic'al. Wen on jini majtafial.

65Ti jim ba ora Salomén tsi' mele fiuc ba q'uifiijel temel
yic'ot pejtelel israelob. Cabal winicob tsi' tempayob i ba
tilemo' ba ti' joytilel Israel. Cha'p'ejl semana tsi' cha'leyob
q'uinijel ti' tojlel lac Yum Dios cha'an jini Templo. ¢ Che' ti'
waxacp'ejlel q'uin Salomén tsi' subeyob sujtel jini israelob ti'
yotot. Pejtelel jini israelob tsi' yaq'ueyob i yutslel i t'an jini rey.
Wen tijichiayob i pusic'al tsa' sujtiyob majlel ti' yotot, come
tsi' q'ueleyob i yutslel i pusic'al lac Yum ti' tojlel David yic'ot
pejtelel israelob.

I trato lac Yum ti' tojlel Salomén
(2 Cr. 711-22)

Che' jini Salomén tsa' ujti i mel jini Templo yic'ot

uts'atax ba i yotot, yic'ot pejtel yan tac ba tsa' ba i fa'ta
i mel. 23Lac Yum tsi' cha' pasa i ba ti' tojlel che' bajche!' tsi'
pasa i ba ya' ti Gabaén. Lac Yum tsi' sube: Tsa'ix cubibeyet
a woracién. Ch'ujul jini Templo tsa' ba a mele, come tsac
ch'aAma tic wenta. WA' mi caj cajiiel ti pejtelel ora. Mi caj c
chan cantan. Tijicha mij q'uel. 4Mi xuc'ul ma' chan tsajcafion
che' bajche' tsi' tsajcayon a tat David, mi ti jump'ejl jach a
pusic'al ma' jac' pejtel jini c t'an yic'ot j cantesa, 5mi caj ¢
xuc'chocobefiet a yumantel ti' tojlel israelob ti pejtelel ora che'
bajche' tsac sube a tat David: “Mi caj caq'ueiiet a q'uexol tilem
ba ti a p'olbal cha'an mi' cha'len yumal ti pejtelel ora ti' tojlel
israelob”, cho'on tsac sube.
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6Pero mi tsa' cayayon, jatet yic'ot a walobilob, mi ma'anic
mi la' jac'befion ¢ mandar yic'ot ¢ t'an tsa' ba ¢ subeyetla,
mi che'ach mi la' mel cha'an la' wom la' ch'ujutesan yan tac
ba dios, che' jini mi caj c loc'san israelob wa' ti' lumal tsa'
ba caq'ueyob. Mi caj ¢ sac jisan ili ch'ujul ba Templo ba' tsa
cac'a ¢ ba ti cajiiel. Che' jini mi caj i wajlentelob israelob. 8Ili
Templo mi caj i jejmel. Majqui jach mi' fiumel ilayi ba' p'ul
jembil ili xajlel mi caj i yal: “;Chucoch tsa' jejmi? Jini lac
Yum ¢mach ba anic tsi' c'uxbi i lum yic'ot i Templo?” che'ob.
°Mi caj i yalob: “I mulach i winicob cha'an tsi' cayayob i
Yum Dios tsa' ba i loc'sa i fiojte'elob ya' ti' lumal Egipto. Tsi'
ch'ujutesayob dioste' tac, tsi' yumayob. Jini cha'an lac Yum tsi'
yaq'ueyob pejtel ili wocol”. Che' mi caj i yalob. Che' tsi' yala
lac Yum.

Yamba i melbal Salomén
(2 Cr. 8.1-18)

10 Junc'al jab tsa' jal'a ti melol jini Templo yic'ot i yotot
Salomén. Che' ujtemix i mel, 1-22Salomén tsi' yaq'ue jini
rey Hiram am ba ti Tiro junc'al tejclum an tac ba ti Galilea.
Jifiach i tojol jini ch'ujte' yic'ot ciprés yic'ot oro tsa' ba i yac'a
Hiram. Tsa' c'Ajni pejtel iliyi cha'an i melol jini Templo yic'ot
i yotot Salomén. Hiram tsa' tili i q'uel jini tejclum tac, pero
ma'anic tsi' mula. 13Tsi' yala: Mach uts'atic mij q'uel iliyi,
queran. Ma'anix i c'ajiiibal ili tejclum tac, che'en. Jini cha'an
tsa' pejcanti jini lum ti jumpejt lum mach ba anic i c'ajiiibal.
14Pejtel jini oro tsa' ba i yaq'ue Salomén an i tojol che' bajche'
cha'c'al millén ti peso.

15Salomén tsi' wersa wets'e tilel winicob cha'an mi' melob
Templo, yic'ot i yotot, yic'ot Milo, yic'ot i ts'ajquilel Jerusalén,
yic'ot uxp'ejl tejclum i c'aba' Hazor, yic'ot Meguido, yic'ot
Gezer. 6 Gezer jifiach tejclum tsa' ba puli ti c'ajc ti guerra ti
oniyi. Tsa' majli i cha'an jini rey am ba ti Egipto. Tsi' tsansa
jini israelob. Ti wi'il tsi' yac'a jini tejclum ti' wenta xch'oc ba
i yalobil. Jifiach i majtan che' ba tsa' fiujpuiii yic'ot Salomén.
1718Salomén tsi' cha' mele jini Gezer, yic'ot Bethor6n am
ba ti ental, yic'ot Baalat, yic'ot Tadmor am ba ti colem ba i
tiquifial pafiimil ti' lumal Judd. *Tsi' mele ja'el cabal tejclum
ba' mi' lojtel trigo yic'ot carreta tac cha'an guerra. Tsi' mele
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tejclum tac ba' mi' yajfielob soldadojob mu' ba i c'Achtafiob
caballo, yic'ot xfiijca carretajob. Tsi' mele cabal otot ja'el ya'

ti Jerusalén yic'ot ti Libano yic'ot ti pejtelel i lumal. 20-21Ti
jujump'ejl lum ba' tsa' majli i cha'an, Salomén tsi' wets'e tilel
winicob ti e'tel. Jinobach tsa' ba colobajiyob ti' tojlel i pi'alob,
amorreojob, yic'ot heteojob, yic'ot ferezeojob, yic'ot heveojob,
yic'ot jebuseojob. Come jini israelob ma'anic tsi' Iu' jisayob
che' ba tsi' cha'leyob guerra ti Canaan. C'alal wale che'ach mi'
melob israelob. 22Salomén ma'anic tsi' yotsayob ti mozo jini
israelob. Tsa' ochiyob ti soldadojob, ti' yumob soldadojob, ti
xc'achta caballojob, yic'ot ti xiijca carretajob. Laj afiob i ye'tel.

23 An lujump'ejl i waxacc'al i cha'bajc' (550) winicob ti Israel
tsa' ba ochiyob ti' yumob x'e'telob. 24Tsa' chumle i yixic'al
Faraén ya' ti' tejclum David. Che' melbilix i yotot Salomén tsi'
c'axtesa tilel i yijiam ti tsijib ba i yotot tsa' ba i melbe ya' ti
Jerusalén. Ti wi'il tsi' mele ts'ajquibil ba i yotot tac soldadojob
i c'aba' Milo.

25Che' ujtemix ti mejlel jini Templo, Salomén tsa' caji i
yAaq'uen i majtan tac lac Yum uxyajl ti jujump'ejl jab ya' ba'
tsi' mele pulantib. Tsi' yaq'ue lac Yum pulbil tac ba i majtan,
yic'ot majtafial cha'an i tijicfiayel i pusic'al, yic'ot pom.

26 Salomon tsi' mele cabal colem barco ya' ti Ezién Geber
1ac'al ti Elot am ba ti' ti' Chachac ba Colem Najb ya' ti' lumal
Edom. 2726 Hiram tsi' choco tilel x'e'telob yujilo' ba i fijcantel
barco cha'an mi' coltafiob i winicob Salomén. Tsajniyob ti Ofir
cha'an mi' ch'ambefiob tilel oro jini Salomoén. I tojol ti pejtelel
jifiach che' bajche' lujump'ejl i waxac'al (150) millén ti peso.

X'ixic ba yumal ti Saba tsi' jula'ta Salomén
(2 Cr. 9.1-12)

1 Jini x'ixic ba yumal chumul ba ti Sab4 tsi' yubi an
cabal i fiuclel Salomén cha'an fiuc ba i ye'tel ti' tojlel
lac Yum. Jini cha'an tsa' tili i camben i fia'tabal cha'an yom
i ch'amben isujm jini wocol tac ba ti fia'tantel. 2Tsa' c'oti ti
Jerusalén jini x'ixic ba yumal yic'ot cabal camello tac. Tsi'
p'atbeyob i cuch camello cha'an mi' ch'am tilel xojocfia ba
perfume, yic'ot cabal oro, yic'ot wen uts'at tac ba xajlel. Che'
ba tsa' c'oti ba'an Salomén jini x'ixic, tsi' sube pejtelel chuqui
tsi' ia'ta ti' pusic'al. 3Salomén tsi' jac'be pejtelel chuqui tsi'
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c'ajtibe. Ma'anic mi junchajpic mach ba anic tsa' mejli i jac'
jini rey Salomén. 4Che' jini tsi' fia'ta jini x'ixic wen cabal i
fia'tabal Salomén. Tsi' q'uele ja'el wen i t'ojol jax jini otot

tsa' ba i mele. 5Tsi' q'uele ja'el pejtelel chuqui tac mi' c'uxob
yic'ot bajche' tsi' cha'leyob e'tel i yaj e'telob, yic'ot i pislel mu'
ba i lapob, yic'ot bajche' tsi' fiusabeyob i bal i fiac' jini rey.
Tsi' q'uele bajche' tsi' yaq'ueyob cabal i majtan tac Dios ya' ti'
yotot. Tsa' toj sajti i pusic'al.

6Jini x'ixic ba yumal tsi' sube Salomén: Isujm che' bajche’
tsa cubi tic lumal. An cabal a fa'tabal. "Ma'anic tsac fiopo
jinto tsa' tili j q'uel. Cujil wale ma'anic tsa' subentiyon lamital,
come cabal jax a fia'tabal yic'ot a chuba'an fiumen bajche' tsa
cubi. 8Tijiciayob jax jini israelob. Tijiciayob jini x'e'telob a
cha'an mu' ba i fich'tafiob a t'an cha'an cabal a fia'tabal. °La'
sujbic i fiuclel a Yum Dios tsa' ba i yajcayet cha'an ma' wochel
ti' yum israelob. Tsiquil cabal jax i c'uxbiya lac Yum ti pejtelel
ora come tsi' yaq'ueyet a fia'tabal cha'an ma' cha'len meloiiel
ti toj. Uts'at bajche' ma' cha'len yumantel ti' tojlel i cha'afio’
ba, che'en. 1°Tsi' yaq'ue i majtan jini rey Salomén, cha'c'al
millén peso ti oro, yic'ot cabal xojocfia ba perfume, yic'ot wen
i t'ojol tac ba xajlel. Ma'anic ba' ora tsa' c'oti cabal xojocfia ba
perfume ba'an Salomén che' bajche’ tsi' ch'ama tilel jini x'ixic
ba yumal ch'oyol ba ti Sab4.

1] barco tac Hiram tsi' ch'amayob c'otel oro tilem ba ti Ofir
yic'ot wen tac ba te' i c'aba' sdndalo yic'ot wen i t'ojol tac ba
xajlel. 12Jini rey Salomén tsi' c'Afia jini te' cha'an mi' melben
i yoyel i yotot lac Yum. Tsi' c'afia ja'el ti' melol jini arpa tac
yic'ot yan tac ba musica am ba i ch'ajfial mu' ba i c'afiob
xc'ayob. Ma'anic yamba i t'ojol ba te' lajal bajche' jini sdndalo
c'alal wale.

13Salomén tsi' q'uextabe i majtan x'ixic ba yumal ch'oyol ba
ti Saba. Tsi' yaq'ue pejtel chuqui yom i pusic'al yic'ot yan tac
ba majtanal tsa' ba i yajcabe ti' yutslel i pusic'al. Tijicfia tsa'
cha' sujti majlel ti' lumal yic'ot i winicob.

I fiuclel Salomon yic'ot i chuba'an
(2 Cr. 9.13-24)

14Ti jujump'ejl jab Salomén tsa' aq'uenti oro am ba i tojol
che' bajche' lujunc'al yic'ot lujump'ejl i yuxc'al (250) millén
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ti peso. 15Che' ja'el tsi' ch'ambeyob i tojofiel jini xchofiofielob.
Tsi' cha'le ganar ti chofofiel ti' tojlel jini reyob ti Arabia. An
ja'el chuqui tsi' ch'ambeyob tilel jini afio' ba i ye'tel ti Israel
yic'ot ti Jud4. 16-77Salomén tsi' c'afia lamital cha'an mi' mel
lujunc'al mactijibal tac cha'an guerra. Ti jujump'ejl mactijibal
tsi' c'afa oro am ba i tojol che' bajche' jo'lujump'ejl i chanc'al
mil peso. Tsi' mele ja'el jo'lujunc'al (300) yamba e'tijibal
cha'an guerra. Ti jujump'ejl tsi' c'afia oro am ba i tojol che'
bajche' junc'al mil peso. Tsi' loto ti colem ba i yotot i c'aba’
Libano. 18 Tsi' mele ti marfil i buchlib cha'an i ye'tel. Tsi' tep'e
ti oro. 2 An wacquejp letsibal ya' ti buchlib. Xotol i pat, an
i c'ab ja'el. Ti jujunwejl an i yejtal tac bajlum. 20Che' ja'el ti
jujump'ejl letsibal an cha'cojt i yejtal tac bajlum, lajchancojt
ti pejtelel. Ti pejtelel paiiimil ma'anic yamba i t'ojol jax ba
buchlibal che' bajche' iliyi. 21 Pejtelel i vaso Salomén puro oro.
Pejtel latu tac am ba ti tsalal i c'aba' Libano melbil tac ti puro
oro. Ma'anic tsi' c'afiayob plata come mach letsemic i tojol.
22Cabalach i barco Salomén yic'ot Hiram. Tsi' coltayob i ba ti'
ye'tel ti colem fiajb. U'uxp'ejl jab tsa' c'oti cabal colem barco.
Tsi' cuchu tilel cabal oro, yic'ot plata, yic'ot marfil, yic'ot
colem bats', yic'ot chac mut.

23Cabal i fia'tabal Salomén yic'ot i chuba'an, fiumen bajche'
yafio' ba reyob ti pafiimil. 24 Winicob tilemo' ba ti cabal lum
ti pafiimil tsa' c'otiyob cha'an mi' yubibefiob i t'an Salomén
cha'an cabal i fia'tabal tilem ba ti Dios. 25Ti jujuntiquilob
tsi' yaq'ueyob tojofiel ti jujump'ejl jab, plata, yic'ot oro, yic'ot
uts'atax ba pisil, perfume, yic'ot i ts'acal i bal fiac'al, yic'ot
caballo yic'ot mula.

Caballo yic'ot carreta tac
(2 Cr. 1.14-17; 9.25-28)

26 Salomon tsi' tempa cabal caballo yic'ot carreta tac, yic'ot
cabal xc'achta caballojob. An lujunc'al i chambajc' (1,400)
carreta tac ti pejtelel, yic'ot lajchamp'ejl mil xc'achta
caballojob. QOjlil tsa' chumleyob ya' ti tejclum ba' lotol carreta
tac. Ojlil tsa' chumleyob ti Jerusalén lac'al ba'an jini rey.
27Ti jim ba ora lajal i yonlel plata che' bajche' xajlel ya' ti
Jerusalén. On jini ch'ujte'. Tsa' caji ti q'uejlel che' bajche' i
yonlel sicbmoro. 281 winicob Salomén tsi' mambeyob tilel
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caballo tac ti Egipto yic'ot ti Turquia. 2°Juncojt carreta melbil
ba ti Egipto an i tojol ya' ti Jerusalén che' bajche' jo'p'ejl mil
peso. I tojol caballo jifiach lujunc'al i jo'bajc' (1,800) peso.
Salomén tsi' cha' chofio lamital jini caballo ti' tojlel jini reyob,
heteojob yic'ot siriajob.

I mul Salomén

1 1 Salomén mach cojic jach tsi' paya ti' yijiam i

yalobil Faraén. Tsi' cha'le fiujpuiiel yic'ot yafio' ba
ch'oyolo' ba ti Moab, yic'ot ti Amén, yic'ot ti Edom, yic'ot
ti Sidén, yic'ot ti Het, 2anquese tic'bil cha'an mi' payob ti'
yijiiam jini ch'oyolo' ba ti yan tac ba lum. Come i tilel jini
x'ixicob mi' subefiob i fioxi'al cha'an mi' ch'ujutesan dioste'
tac. Pero Salomén ma'anic tsi' jac'a i tic'ol. 3An jo'lujunc'al i
cha'bajc' (700) i yijiam Salomén ti pejtelelob. Che' ja'el an
jo'lujunc'al (300) i majan ijfiam. I yijiamob Salomén tsa' caji i
socbefiob i pusic'al cha'an mi' cay lac Yum. 4Che' anix i jabilel
Salomoén, i yijiamob tsi' xiq'uiyob cha'an mi' ch'ujutesan i
diosob. Ma'anic tsi' fiopo lac Yum Dios che' bajche' tsi' fiopo
i tat David. 5Salomén tsi' ch'ujutesa Astoret jini x'ixic ba
dios mu' ba i c'uxbifiob sidofiob, yic'ot Milcom, jini leco ba
i dios amofiob. ¢Che' jini mach tojic tsi' mele. Tsi' caya lac
Yum. Ma'anic tsi' tsajca che' bajche' David i tat. 7Tsi' melbe i
yotlel dioste' i c'aba' Quemos ya' ti Olivo wits am ba ti' tojel
Jerusalén. Jifiach leco ba i dios moabob. Tsi' melbe i yotlel
Moloc, i dios amofob. 8Tsi' mele ja'el pulantib tac ba' mi'
pulob pom i yijiamob, ba' mi' tsansabefiob i majtan tac i
diosob.

9-10Lac Yum tsi' wen mich'le Salomén, come tsi' tats'a

loq'uel i ba ba'an lac Yum i Dios Israel. Cha'yajl tsi' wan sube
cha'an ma'anic mi' ch'ujutesan yamba diosob. Pero ma'anic
tsi' jac'a i tic'ol. 11Jini cha'an lac Yum tsi' sube Salomén:
Tsa' fiusabeyon ¢ mandar. Jini cha'an mi caj c chilbefiet a
yumantel cha'an ti' caj a mul. Mi caj caq'uen juntiquil x'e'tel
a cha'an. 1213Cha'an i c'uxbintel a tat ma'anic mi caj c mel
che' cuxulet to. Mi caj c chilben i yumantel a walobil. Mi
caj j cayben a walobil junmoijt israelob cha'an c'ux mi cubin
David yic'ot Jerusalén, jini tejclum tsa' ba c yajca. Che' tsi'
yala lac Yum.
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14Lac Yum tsi' yaq'ue i p'atalel Hadad cha'an mi' contrajin
Salomén. Hadad i yalobilach jini rey ti Edom. :5Che' cuxul
to David tsajni ti Edom yic'ot Joab cha'an mi' mucob jini
soldadojob israelo' ba tsa' ba chamiyob ti guerra. Ti jim ba
ora jini israelob tsa' yala i laj jisafiob jini winicob afio' ba
ti Edom. 6Tsa' caleyob jini soldadojob israelo' ba wacp'ejl
uw che' ba tsi' jisayob jini winicob ti Edom. 7Pero cuxul tsa'
cale Hadad yic'ot cha'tiquil uxtiquil afio' ba i ye'tel tsa' ba
puts'iyob. Jini afio' ba i ye'tel tsi' payayob majlel Hadad ti
Egipto come alob to. 8Tsa' loq'uiyob ti Madian, tsa' c'otiyob ti
Parén. Ya'i tsi' tajayob yafio' ba. Temel tsa' majliyob ti Egipto.
Faraén tsi' yaq'ueyob otot yic'ot i bal i fiac'. 1*Hadad tsa' ajni
ti jump'ejl i pusic'al yic'ot Faraén. Faraén tsi' yaq'ue i mu'
cha'an i yijiam. Jifiach i yijts'in Tahpenes i yijiam ba Faraén.
20Tsa' tili ti pafiimil ch'iton ba i yalobil i c'aba' Genubat. Tsa'
caji ti colel ti' yotot Faraén yic'ot i yalobilob Faraén. 21Ya' ti
Egipto Hadad tsa' caji i yubin chamenix David yic'ot Joab. Tsi'
c'ajtibe wocol t'an Faradén cha'an mi' sujtel ti Edom. 22Faraén
tsi' c'ajtibe: ;Chucoch a wom majlel? ;Chuqui anto yom ilayi?
che'en Faraén. Hadad tsi' jac'a: Ma'anic chuqui anto yom. Che'
jach com majlel ba'an c pi'alob, che'en Hadad.

23Djos tsa' caji i yaq'uen i p'atalel yamba i contra Salomén, i
c'aba' Rezén (i yalobil Eliada) tsa' ba puts'i loq'uel ti' tojlel i
yum. I yum jifiach Hadadezer rey ti Soba. 24Rezén tsa' ochi ti'
yum xujch'ob. Che' ba David tsi' jisa Soba, tsa' puts'iyob majlel
ti Damasco. Ya'i tsi' yotsa i ba ti rey Rezoén. 25Ti pejtelel i
jabilel Salomén, jini Rezén yic'ot Hadad tsi' contrajiyob, come
tsi' ts'a'leyob israelob. Rezén tsi' cha'le yumal ti Siria.

26 Jeroboam (i yalobil Nabat) jifiach yamba i contra Salomén
ch'oyol ba ti Sereda am ba ti Efrain. Meba' i ia' i c'aba’
Zerta. 2728 Jeroboam tsa' caji i contrajin Salomén. Salomén
tsi' wa'choco jini Milo i tejclum soldadojob. Tsi' cha' wen'esa
i ts'ajquil jini tejclum tsa' ba i mele David i tat. Tsi' yaq'ue
i ye'tel Jeroboam che' ba tsi' q'uele ch'ejl i pusic'al, cabal
i fa'tabal. Tsi' yaq'ue i ye'tel cha'an mi' q'uel x'e'telob, i
p'olbalo' ba José, junmojt ba israelob.

29Ti jump'ejl q'uin che' woli' loq'uel majlel ti Jerusalén
Jeroboam, tsi' taja jini x'alt'an i c'aba' Ahias ch'oyol ba ti
Silén, lapbil ba i cha'an tsiji' ba i bujc. Tsa' caji i pejcafiob
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i ba ya' ti bij. I bajfiel jach ya' afiob. 3°Ahias tsi' wac' tsili i
bujc 1apbil ba i cha'an, lajchantsijl i bujc. 3t Ahias tsi' sube
Jeroboam: Ch'ama lujuntsijl, come lac Yum i Dios Israel
woli' yal: “Mi caj c chilben i yumantel Salomén. Mi caj
caq'uefiet lujunmojt israelob. 32Junmojt jach mi caj i caytal
ti' wenta Salomon cha'an ti' caj David yic'ot Jerusalén. Come
tsac yajca Jerusalén ti' tojlel pejtelel Israel. 32 Che'ach mic
mel cha'an tsi' cayayon Salomén. Tsi' ch'ujutesa Astoret,
jini x'ixic ba dios i cha'an sidofnajob, yic'ot Quemos i dios
moabob, yic'ot Milcom i dios amofiob. Ma'anic tsi' jac'a c
mandar. Ma'anic woli' mel chuqui toj tic wut. Ma'anic woli'
jac'benion c t'an che' bajche' David i tat. 34Pero ma'anic
mi caj c chilben i yumantel che' cuxul to cha'an ti' caj mij
c'uxbin ¢ winic David tsa' ba ¢ yajca, come tsi' jac'beyon c
t'an yic'ot ¢ mandar.

35Che' woli ti yumantel i yalobil, mi caj c¢ chilben lujunmojt
israelob. Mi caj caq'ueiiet. 3¢Mi caj caq'uen junmojt israelob
cha'an c'ux mi cubin ¢ winic David tsa' ba ¢ yajca. Jini
cha'an ma'anic mi caj i yajpel i c'ac'al David ya' ba' tsa cac'a
j c'aba’' ti Jerusalén. 37Mi caj c wa'chocoiet ti rey ti' tojlel
israelob. 38Mi xuc'ul ma' jac' pejtel ¢ mandar cha'an ma' mel
chuqui uts'at tic wut che' bajche' tsi' mele ¢ winic David, che'
jini mi caj cajiiel a wic'ot. Mi caj caq'uefiob i yumantel a
walobilob ti' tojlel Israel ti pejtelel ora che' bajche' tsac sube
David. 3¢Pero mi caj c poj peq'uesan i p'olbal David cha'an
ti' caj i mul Salomén, pero mach ti pejtelelic ora”, che'en
lac Yum Dios. Che' tsi' yala jini x'alt'an Ahias. 4Che' ba tsi'
fia'ta Salomon tsi' fiopo i tsansan Jeroboam, pero tsa' puts'i
ba'an Sisac jini rey am ba ti Egipto. Ya' tsa' jal'a jinto tsa'
chAami Salomén.

Tsa' chami Salomén
(2 Cr. 9.29-31)

4 An i jufiilel Salomén ba' ts'ijbubil pejtel i melbal yic'ot
pejtel i subal mu' ba i tsictesan i fia'tabal. 42Cha'c'al jab
tsi' cha'le yumal Salomoén ya' ti Jerusalén ti' tojlel pejtelel
israelob. 43Tsa' chami che' bajche' i fiojte'elob. Tsa' mujqui ya'
ti Jerusalén ti' tejclum David i tat. Che' jini tsa' caji i cha'len
yumal Roboam i yalobil.
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Xiiusa t'afiob jini israelob
2 Cr. 10.1—11.4)
1 Roboam tsa' majli ti Siquem ba' tsa' majliyob pejtelel
israelob cha'an mi' wa'chocofiob ti rey. 2Ti jim ba ora

Jeroboam (i yalobil Nabat) tsi' yubi chuqui tsa' ujti. Ya'to an ti
Egipto ba' tsa' puts'i che' ba tsi' bac'fia jini rey Salomén. 3Pero
jini israelob tsi' chocoyob ti payol. Che' jini tsa' cha' sujti
Jeroboam ti' lumal. Tsa' majli yic'ot bajc'al i pi'alob cha'an
mi' pejcaiiob Roboam. Tsi' subeyob: 4A tat tsi' tefieyon lojon ti
cabal e'tel. Yomix ma' t'ox ¢ wocol lojon. Mach yomic lajal ma'
mel che' bajche' a tat. Che' jini mi caj ¢ yumafiet lojon, che'ob.
5Roboam tsi' jac'beyob: Mi caj c fia'tan bajche' yom. Cucuxla.
Che' fiumenix uxp'ejl q'uin mi caj c subefietla, che'en. Che'
jini tsa' cha' sujtiyob ti' yotot.

6Jini rey Roboam tsi' c'ajtibeyob jini xfioxob tsa' ba i
pi'leyob ti e'tel jini rey Salomén: ;Chuqui yom mic suben
ili winicob? che'en. 7Jini xfioxob tsi' jac'beyob: Mi mux a
mel che' bajche' mi' yalob ili winicob, mi uts ma' pas a ba ti'
tojlelob, che' jini mi caj i yumafetob ti pejtelel ora, che'ob.
8Pero Roboam ma'anic tsi' mula ili t'an. Che' jini tsi' pejca
ch'itofiob to ba i pi'alob tsa' ba coliyob yic'ot. °Tsi' c'ajtibeyob:
¢Chuqui yom mic subefiob ili winicob tsa' ba i subeyon cha'an
mic t'oxbefiob i wocol cha'an ma'anic mic mel che' bajche' c
tat? che'en Roboam. °I pi'alo' ba ti colel tsi' subeyob: Yom
ma' suben ili winicob: “Mi tsa' 1a' wubi wocol ti' tojlel c tat,
fiumen mi caj la' wubin tic tojlel. 11Isujm, c tat tsi' yaq'ueyetla
wocol ba e'tel, pero fiumen cabal mi caj caq'ueiietla. C tat
tsi' jats'ayetla ti asiyal, pero jofion mi caj caq'uetla ti c'uxtal
ti sinan”. Che' yom ma' subefiob, che'ob jini ch'itofiob to ba i
pi'alob.

12Che' ti' yuxp'ejlel q'uin tsa' cha' c'oti Jeroboam yic'ot i
winicob ba'an Roboam che' bajche' tsi' yac'a i t'an Roboam:
Che' iumenix uxp'ejl q'uin mi caj ¢ subeietla, che'en. 13Jini
rey tsats tsi' pejca jini winicob. Ma'anic tsi' jac'beyob i
t'an jini xfoxob. 4 Tsi' jac'beyob i t'an jini ch'itofiob to
ba i pi'alob ti colel. Tsi' yala: Isujm tsi' yaq'ueyetla wocol
e'tel c tat, pero fiumen cabal mi caj caq'uefietla. C tat tsi'
jats'ayetla ti asiyal, pero jofion mi caj caq'uetla ti c'uxtal
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ti sifan, che'en Roboam. 15Jini rey ma'anic tsi' jac'beyob i
wocol t'an jini winicob. Che'ach tsa' ujti cha'an mi' ts'Actiyel
i t'an lac Yum che' bajche!' tsi' yala jini x'alt'an Ahias ch'oyol
ba ti Silén.

16-17Che' ba tsi' fa'tayob jini israelob ma'anic woli' jac'befiob
i wocol t'an jini rey, tsi' yalayob: ;Chuqui tsac taja lojon ti'
yumantel David? ¢Chuqui to i ye'tel mi lac yuman i p'olbal
David? Israelob, cha' conla ti la cotot. La' i bajiel yumafiob
Roboam i pi'alob. Che' tsi' yalayob. Tsi' chocbeyob majlel ili
t'an. Che' jini tsa' laj sujtiyob jini israelob ti' yotot. Roboam
tsi' cha'le yumal ti' tojlel junmojt israelob chumulo' ba ti
Juda. 8Jini rey Roboam tsi' choco majlel Adoram i yum jini
x'e'telob cha'an mi' wets'ob tilel winicob. Pero jini israelob
tsi' juluyob ti xajlel. Che' jini tsa' chami. Jini cha'an jini
rey Roboam ti ora jach tsa' letsi ti carreta cha'an mi' majlel
ti puts'el ti Jerusalén. °Jini cha'an t'oxolob to jini israelob
ti' tojlel i p'olbal David c'alal wale. 20Che' ba tsi' yubiyob
pejtelel israelob cha' c'otemix Jeroboam ya' ba'an israelob, tsi'
chocoyob majlel winicob cha'an mi' payob tilel. Che' jini tsi'
wa'chocoyob ti rey ti' tojlel pejtelel israelob. Cojach junmojt
tsi' chan tsajcayob i p'olbal David ya' ti Juda.

21Che' ba tsa' juli Roboam ti Jerusalén, tsi' paya tilel pejtel
i p'olbal Jud4 yic'ot pejtel i p'olbal Benjamin, bolonc'al mil
(180,000) winicob yujilo' ba guerra. Tsi' fia'ta wersa mi caj
i cha'len guerra ti' contra jini lujunmojt israelob cha'an mi'
ch'amob ti' wenta. 22Pero lac Yum tsi' pejca Semaias i winic
Dios. Tsi' sube: 23Suben jini rey Roboam (i yalobil Salomén)
yic'ot i winicob ya' ti Jud4 yic'ot ti Benjamin yic'ot yafio'
ba: 24“Mach yomic mi la' walac majlel ti guerra ti' contra la'
pi'alob israelo' ba. Cha' cucuxla ti la' wotot come jofion tsac
t'oxoyob”, che'en lac Yum. Che' tsi' yala jini x'alt'an Semaias.
Jini winicob tsi' jac'beyob i t'an lac Yum. Tsa' cha' sujtiyob ti'
yotot che' bajche' tsa' subentiyob.

I mul Jeroboam

25 Jeroboam tsi' cha' wen mele jini ts'ajquibil ba tejclum
Siquem am ba ti Efrain wits ya' ba' chumul. Ti wi'il tsi' cha'
mele jini ts'ajquibil ba tejclum i c'aba' Penuel. 26 Jeroboam
tsa' caji i Na'tan ti' pusic'al: BAbaq'uen mi caj i cha' chilbefion
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¢ yumantel i pi'alob David. 27Che' mi' letselob pejtel ¢
winicob ya' ti Jerusalén cha'an mi' pulbefiob i majtan* lac
Yum, babaq'uen mi caj i fia'tafiob ti' pusic'al cha'an mi' cha'
tsajcafiob jini rey Roboam. Che' jini mi caj i tsansafiofiob
cha'an mi' cha' yumafiob jini Roboam i rey judiojob. Che' tsi'
fia'ta Jeroboam. 28Jini cha'an tsi' teme i t'an yic'ot afio' ba i
ye'tel cha'an mi' mel cha'cojt i yejtal ala tat wacax melbil ba ti
oro. Tsi' sube pejtel winicob: Mach wersajix mi la' chan letsel
majlel ti Jerusalén, come awilan wa'ix an la' dios tsa' ba i
loc'sayetla ti' lumal Egipto, che'en.

29Tsi' yac'a juncojt i yejtal ala tat wacax ya' ti Betel. Tsi' yac'a
yamba ti Dan. 3°Che' jini tsi' xiq'ui ti mulil jini israelob. Tsi'
fiopbeyob i t'an. Tsi' ch'ujutesayob i yejtal wacax ya' ti Betel
yic'ot ti Dan. 3tJeroboam tsi' mele ja'el i yotlel diosob ya' ti
bujbujtal. Tsi' wa'choco motomajob* mach ba levijobic. 32Che'
ti' tejchibal noviembre Jeroboam tsi' mele fiuc ba q'uin cha'an
Taberndculo, lajal bajche' mi' melob ya' ti Jerusalén. Tsa' majli
ti Betel ba' lotol i yejtal ala tat wacax cha'an mi' yaq'uen
i majtan i dios tac ya' ti pulantib. Che' ja'el tsi' wa'choco
motomajob cha'an mi' melob i ye'tel ya' ti bujbujtal am ba ti
Betel. 33Leco tsi' mele Jeroboam che' bajche' tsi' bajiiel fia'ta
ti' pusic'al. Tsi' paya jini israelob ti q'uifiijel ya' ti Betel. Tsi'
tsansa alac'al ti pulantib. Tsi' pulbe pom.

Juntiquil x'alt'an tsi' tiq'ui Jeroboam

13 Che' ya' wa'al Jeroboam ti' t'ejl i pulantib wacax ba'

woli' pulben pom, tsa' tili winic ch'oyol ba ti Juda,
chocbil tilel ti Dios. Tsa' c'oti ti Betel. 2Cantesabil ti lac Yum
tsi' cha'le t'an ti' contra jini pulantib. Tsi' yala: Ubin i t'an lac
Yum: “Mi caj i yilan pafimil juntiquil i p'olbal David i c'aba’
Josias. Josias mi caj i yac' ti ili pulantib i baquel jini payxo
motomajob mu' ba i pulob pom ilayi. Mi caj i pulben i baquel
jini payxo ba motomajob ti ili pulantib”, che'en lac Yum. Che'
tsi' yala jini x'alt'an. 3Tsi' subu ja'el bajche' mi caj i fia'tafiob
mi tilem ti lac Yum ili t'an: “Mi caj i jajwel ili pulantib. Mi
caj i pujquel majlel i tail c'ajc am ba ti mal”, che'en. Che' tsi'
yAla jini x'alt'an.

4Jini rey Jeroboam tsi' yubibe i t'an i winic Dios ti' contra
jini pulantib am ba ti Betel. Jeroboam tsi' tuch'u jini x'alt'an.
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Tsi' yala: Chucu jini winic, che'en. Ti ora jach tsa' tuch' sefi'a
i c'ab. 5Tsa' jajwi jini pulantib. Tsa' pam pujqui i tafiil c'ajc
am ba ti mal. Che'i tsa' ts'actiyi i t'an i winic lac Yum che'
bajche' tsi' yala lac Yum. ¢Jini rey tsi' c'ajtibe jini x'alt'an
cha'an mi' pejcan i Dios cha'an mi' q'uejlel ti uts'at: Cha'len
oracién cha'an mi' cha' lajmel j c'ab, che'en. I winic Dios tsi'
mele che' bajche' tsa' c'ajtibenti. Che' jini tsa' cha' lajmi i c'Ab
jini rey. Tsa' cha' ajni che' bajche' ti fiaxan. 7Jini rey tsi' sube
i winic Dios: Conla ti cotot cha'an ma' c'ux waj quic'ot. Mi
caj caq'uefiet a majtan, che'en. 8Pero i winic Dios tsi' jac'a:
Anquese mux a waq'uefion ojlil a wotot, ma'anic mic majlel a
wic'ot. Ma'anic mi caj c cha'len we'el uch'el ilayi. °Come lac
Yum tsi' tiq'uiyon ame anic chuqui mij c'ux mic jap ilayi. Tsi'
subeyon ja'el cha'an mach ya'ic mic cha' sujtel ba' tsa' tiliyon.
Che' tsi' yala jini x'alt'an. 10Jini cha'an tsa' sujti majlel ti
yamba bij, mach ya'ic ba' tsa' tili.

11Ya' chumul ti Betel fioxix ba x'alt'an. I yalobilob tsi'
subeyob pejtel chuqui tsi' cha'le i winic Dios ya' ti Betel ti jim
ba q'uin yic'ot pejtel chuqui tsi' sube rey jini x'alt'an. 121 tat tsi'
c'ajtibeyob: ¢Baqui ba bij tsa' cha' sujti? che'en. Tsi' pasayob
ti' c'ab ya' ba' tsa' majli i winic Dios tilem ba ti Jud4. 1314 Jini
floxix ba x'alt'an tsi' sube i yalobilob: Chajpabefion jini burro,
che'en. Tsi' chajpabeyob. C'achal tsa' majli i taj i winic Dios
ya' ba' woli' sujtel. Tsa' c'oti i taj ya' ba' buchul ti' yebal c'olol
te'. Tsi' c'ajtibe: ¢I winiquet ba Dios tilemet ba ti Jud4? che'en.
Tsi' jac'a: Jofion cu, che'en. 1516 Jini fioxix ba x'alt'an tsi' sube:
Conla ti cotot ti c'ux waj, che'en. Jini yamba tsi' jac'a: Mach
mejlicon come tic'bilon ti we'el uch'el ilayi. Jini cha'an
ma'anic mic majlel awic'ot, Y’come lac Yum tsi' subeyon:
“Mach yomic ma' cha'len we'el uch'el ya'i. Mach yomic ma'
cha' sujtel majlel ba' tsa' tiliyet”, che'en lac Yum. Che' tsi'
yala x'alt'an. 18Jini floxix ba winic tsi' sube: X'alt'afion ja'el
che' bajche'et. Juntiquil i yadngel lac Yum tsi' subeyon cha'an
mic payet ti cotot ti we'el uch'el, che'en. °Jifiach lot pero jini
winic ch'oyol ba ti Juda tsi' fiopo. Tsa' majli yic'ot. Tsi' cha'le
we'el uch'el.

20Che' buchulob to ti mesa, tsa' c'oti i t'an lac Yum ti'
tojlel jini fioxix ba x'alt'an. 21 Ti c'am ba t'an tsi' sube i winic
Dios tilem ba ti Juda: Jifiach i t'an lac Yum: “Tsa' fiusabe
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i t'an a Yum Dios. Ma'anic tsa' jac'be i mandar. 22Come
tsa'ix cha' sujtiyet tilel ti we'el uch'el wa' ba' tic'bilet. Jini
cha'an ma'anic mi caj a mujquel ti a lumal ba' muculob
a fiojte'elob”, che'en lac Yum. Che' tsi' yala jini fioxix ba
x'alt'an.

23Che' ba ujtemix ti we'el jini foxix ba x'alt'an, tsi' chajpabe
i burro jini x'alt'an tsa' ba i jac'a i payol ti' yotot. 24Che'
woli' majlel ti bij i winic Dios, tsi' taja bajlum. Jini bajlum
tsi' tsansa. Tsa' chami jini x'alt'an. Cotol jini burro yic'ot jini
bajlum ti' t'ejl jini ch'ujlelal ya' ba' fiolol ti bij. 25Cha'tiquil
uxtiquil xflumelob tsa' c'oti i tajob ti bij. Ya' cotociia jini
bajlum ti' t'ejl ch'ujlelal. Tsa' majli i subob ti tejclum ba'
chumul jini fioxix ba x'alt'an. 26 Jifiach tsa' ba i cha' paya tilel
ti' yotot. Che' ba tsi' yubi, tsi' yala: Jifiach i winic Dios tsa' ba
i fiusabe i t'an lac Yum. Lac Yum tsi' sube jini bajlum cha'an
mi' tsansan. Tsi' tsansa cha'an mi' ts'actiyel i t'an lac Yum,
che'en jini fioxix ba x'alt'an.

2728'Tsi' sube i yalobilob cha'an mi' chajpabefiob i burro.
C'achal tsa' majli. Tsi' taja jini ch'ujlelal ti bij. Cotol jini
burro yic'ot jini bajlum ti' t'ejl ch'ujlelal. Jini bajlum
ma'anic tsi' c'uxu jini ch'ujlelal. Ma'anic tsi' tic'la burro
ja'el. 29Jini x'alt'an tsi' ch'uybe letsel i bac'tal i winic Dios.
Tsi' yac'a ti' pat burro cha'an mi' ch'am majlel ti tejclum
cha'an mi' yuc'tafiob. 20Tsi' mucu ya' ti mucofiibal i cha'an
ba. Tsi' yuc'tayob. Tsi' yalayob: Mach cha'leyajix, quijts'in,
quijts'in, che'ob. 31Che' jini tsi' mucuyob. Jini x'alt'an tsi'
sube i yalobilob: Che' mic chamel, yom mi la' mucon wa'
ba' mucul i winic Dios. Yom ma' wac' ¢ baquel ti' t'ejl i
baquel i winic Dios, 32come mi caj i ts'actiyel i t'an lac
Yum tsa' ba ajli ti' contra jini pulantib am ba ti Betel, ti'
contra jini bujbujtal ba' mi' ch'ujutesanob dioste' tac ti
pejtelel tejclum ti Samaria. Che' tsi' yala jini foxix ba
x'alt'an.

33 Jeroboam ma'anic tsi' caya i mel jontolil bajche' jach
yom i pusic'al. Tsi' chan wa'choco motomajob loq'uemo' ba
ti jujunmojt israelob cha'an mi' cha'lefiob ch'ujutesaya ti
bujbujtal. Tsa' ochiyob ti motomaj jini mach ba levijobic.
34Jini cha'an Dios tsi' jisa i p'olbal Jeroboam. Che' jini tsa'
chilbenti i yumantel.
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Ahias tsi' subu t'an ti' contra Jeroboam

1 Tsa' c'am'a i yalobil Jeroboam i c'aba' Abias.
2 Jeroboam tsi' sube i yijiam: Yafia a wut, laApa yamba

a bujc cha'an ma'anic mi' cafetob winicob x'ixicob, cha'an
ma'anic mi' tsictiyel mi quijiamet. Cucu ti Silo ba'an jini
x'alt'an i c'aba' Ahias. Jifiach tsa' ba i subeyon mi caj cochel
ti rey ti' tojlel israelob. 3Ch'aAma majlel lujunlajts pan yic'ot
tiquin ba ts'usub yic'ot junwojl chab. Aq'uen jini x'alt'an. Jini
mi caj i subefiet mi mu'to i c'oc'an la calobil. Che' tsi' yala
Jeroboam.

4Che'ach tsi' mele i yijiam Jeroboam. Tsa' majli ti' yotot
Ahias ya' ti Silo. Noxix Ahias. Ma'anix mi' c'otel i wut. 5Lac
Yum tsi' sube: Tal i yijiam Jeroboam cha'an mi' c'ajtibefiet mi
mu'to i c'oc'an i yalobil come c'am, che'en lac Yum. Tsi' sube
ja'el bajche' yom mi' jac'ben.

6Che' ba tsa' c'oti jini x'ixic yafial ba i wut yic'ot i pislel
cha'an mach yomic i yac' i ba ti cajiiel, Ahias tsi' yubi ya'
ch'ojch'ojiia tilel i yoc ti' ti' otot. Tsi' pejca: Ochen, i yijiam
Jeroboam. ¢Chucoch tsa' yafia a ba? Mi caj c subefiet ch'ijiyem
ba t'an. 7Cucu suben Jeroboam: “Jifiach i t'an lac Yum i
Dios Israel: Tsac yajcayet ti' tojlel israelob. Tsac wa'chocoyet
cha'an ma' cha'len yumal ti' tojlel ¢ cha'afio' ba. 8Tsac chilbe
i yumantel i p'olbal David cha'an mi caq'uefiet. Pero ma'anic
tsa' jac'beyon ¢ mandar che' bajche' tsi' jac'a ¢ winic David.
David tsi' tsajcayon ti pejtelel i pusic'al. Tsi' cha'le chuqui toj
tic wut. 9Numen jontolet che' bajche' pejtel yumalob. Calax
jax c mich'ajel, come tsa' mele i yejtal dios tac. Tsa' ch'ujutesa.
Tsa' cayayon. ©Jini cha'an mi caj caq'uefiob wocol afio' ba
ti' yotot Jeroboam. Mi caj c jisan pejtel ch'iton ba i yalobilob
cha'an ma'anic mi' caytal mi juntiquilic. Mi caj ¢ misun
loq'uel ti Israel pejtel i cha'afio' ba Jeroboam che' bajche' mi'
misuntel loq'uel i ta' alac'al. 11Jini mu' ba i chamel ti mal
tejclum mi caj i c'uxtal ti ts'i'. Jini mu' ba i chamel ti bij mi
caj i c'uxtal ti xta'jol. Jifiach i t'an lac Yum. 2Cucux ti a wotot.
Che' ma' wochel ti tejclum, mi caj i chamel a walobil. 1*Mi
caj i yuc'tafiob pejtelel israelob. Mi caj i mucob. Pero cojach
jini mi caj i mujquel. Come ti' tojlel pejtelel a pi'alob ti' yotot
Jeroboam cojach jini tsa' q'uejli ti uts'at ti' wut Dios. “Lac
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Yum mi caj i wa'chocon yamba rey ti' tojlel israelob. Jini mi
caj i tsansan pejtel i p'olbal Jeroboam. 5Lac Yum mi caj i
yAaq'uen wocol Israel che' bajche' amay jats'bil ba ti ja'. Mi caj
i boc loq'uel che' bajche' te'. Mi caj i loc'safiob ti jini uts'at ba
lum tsa' ba i yaq'ueyob i fiojte'elob. Mi caj i laj pucob majlel
ti junwejl Eufrates, come tsi' meleyob i yejtal dios tac. Tsi'
techbeyob i mich'ajel lac Yum. 6Jini cha'an lac Yum mi caj i
cay israelob cha'an ti' caj i mul Jeroboam, cha'an tsi' xiq'ui ti
mulil jini israelob”. Che' yom ma' suben, che'en Ahias.

17Jini cha'an tsa' sujti ti Tirsa i yijiam Jeroboam. Che'
woli' c'otel ti' ti' i yotot, tsa' chami i yalobil. 8 Tsi' mucuyob.
Pejtelel israelob tsi' yuc'tayob che' bajche' lac Yum tsi' sube
jini x'alt'an Ahias. 1 Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Israel yan tac
ba i melbal Jeroboam yic'ot bajche' tsa' ujti guerra ti' tojlel.
20 Jeroboam tsi' cha'le yumantel cha'p'ejl i cha'c'al jab. Che'
ba tsa' chami Jeroboam, tsi' ch'ambe i ye'tel i yalobil i c'aba’
Nadab.

I yumantel Roboam
(2 Cr. 12.1-16)

21Ya' ti Juda tsi' cha'le yumal Roboam (i yalobil Salomén).
Anix jump'ejl i yuxc'al (41) i jabilel che' ba tsa' caji ti
yumantel. Wuclujump'ejl (17) jab tsi' cha'le yumal ya' ti
Jerusalén, jini tejclum tsa' ba i yajca lac Yum ti' tojlel
pejtel Israel cha'an mi' cajiiel i c'aba'. I ia' Roboam jifiach
Naama ch'oyol ba ti Amoén. 22Jini afio' ba ti Juda ja'el tsi'
cha'leyob jontolil ti' wut lac Yum. Tsi' techbeyob i mich'ajel
lac Yum cha'an cabal i mul, fiumen bajche' i fiojte'elob. 23 Tsi'
wa'chocoyob oy ba' mi' cha'lefiob ch'ujutesaya ya' ti bujbujtal.
Tsi' meleyob dios tac. Tsi' yac'ayob ti jujump'ejl chan ba bujtal
yic'ot ti yebal jujuntejc jupul ba te'. 24 An winicob ti Juda tsa'
ba i pi'leyob i ba ti' ts'i'lel. Jini chumulo' ba ti Judé leco tsi'
meleyob che' bajche' tsi' meleyob jini fiaxan ba i yumob jini
lum. Lac Yum tsi' chocoyob loq'uel cha'an i mul cha'an mi'
ch'amob i lum jini israelob.

25Che' ti' jo'p'ejlel i jabilel i yumantel Roboam, jini rey ti
Egipto i c'aba’' Sisac tsi' teche guerra ti' contra Jerusalén. 26 Tsi'
loc'sa jini letsem tac ba i tojol am ba ti' yotot lac Yum yic'ot
ti' yotot jini rey. Tsi' lu' xujch'i majlel yic'ot jini mactajibal
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cha'an guerra tsa' ba i mele Salomén ti oro. 272Roboam
tsi' mele yamba mactajibal ti bronce cha'an i q'uexol. Tsi'
yAaq'ueyob i yumob xcantayajob mu' ba i cantafob i ti' i
yotot rey. 28Che' ba tsa' majli jini rey ti' yotot lac Yum, jini
xcantayajob tsi' ye'eyob majlel jini mactajib. Che' ba tsa' sujti
tsi' cha' lotoyob ti' yajiiib.

29Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Judé jini yan tac ba i melbal
Roboam yic'ot pejtel tsa' ba ujti che' woli' mel i ye'tel. 0Tsi'
contrajiyob i ba Roboam yic'ot Jeroboam che' cuxulob to. 3:(I
fia' Roboam jifiach Naama jini ch'oyol ba ti Amén.) Che' ba
tsa' chami Roboam, tsa' mujqui ba' mucul i fiojte'elob ya' ti
Jerusalén. I yalobil i c'aba' Abiam tsi' ch'ambe i ye'tel.

I yumantel Abiam
(2 Cr. 13.1-22)

1 5 Che' ti' waxaclujump'ejl (18) i jabilel i yumantel

Jeroboam (i yalobil Nabat), Abiam tsa' wa'choconti
ti rey ti Juda. 2Uxp'ejl jab tsi' cha'le yumal ti Jerusalén. I fia'
Abiam jifiach Maaca, i yixic'al Abisalom. 3Abiam tsi' cha'le
mulil lajal bajche' i tat. Ma'anic tsi' fiopo lac Yum Dios ti
jump'ejl i pusic'al che' bajche' David i fiojte'el. 4Pero cha'an
ti' caj David, lac Yum Dios tsi' yaq'ue i p'olbal tsa' ba i cha'le
i ye'tel ti' q'uexol ya' ti Jerusalén, come David tsi' c'uxbi lac
Yum. 5Tsi' cha'le chuqui uts'at ti' wut lac Yum. Ma'anic tsi'
fiusabe i t'an lac Yum ti pejtelel i jabil, cojach tsi' fiusa che'
ba tsi' taja i mul ti' tojlel Urias jini heteo. ¢ Che' yumalach
Abiam ti Juda, tsi' chan contrajiyob i ba ti guerra jini israelob.
7Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob Jud4 yan tac ba i melbal Abiam
yic'ot pejtel tsa' ba ujti ti' yumantel. 8Che' ba tsa' chami
Abiam, tsa' mujqui ya' ti Jerusalén. I yalobil i c'aba' Asa tsi'
ch'ambe i ye'tel.

I yumantel Asa
(2 Cr. 14.1-5; 15.16-19)
°Che' fiumenix bolonlujump'ejl (19) i jabilel i yumantel
Jeroboam jini rey ti Israel, Asa tsa' wa'choconti ti rey ti Juda.
10Tsi' cha'le yumal ti Jerusalén jump'ejl i yuxc'al (41) jab.
11 Asa tsi' mele chuqui uts'at ti' wut lac Yum che' bajche' David
i Nojte'el. 12Tsi' choco loq'uel ti' lumal jini winicob tsa' ba i
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laj ba pi'leyob i ba. Tsi' choco pejtel jini dioste' tac tsa' ba i
meleyob i tatob. 13 Tsi' chilbe i ye'tel x'ixic ba yumal i c'aba’
Maaca, i chuchu', come tsi' mele dioste' i c'aba' Asera. Asa
tsi' tsepe. Tsi' pulu ya' ti' bijlel ja' i c'aba' Cedrén. #Ma'anic
tsi' jisa i yajiiib tac dioste' ti bujbujtal, pero xuc'ul tsi' fiopo
lac Yum ti pejtelel i jabilel. 15Asa tsi' loto jini mactajibal tac
ti Templo cha'an mi' q'uejlel. Jifiach mactajibal melbil ba ti
bronce tsa' ba i yaq'ue lac Yum i tatuch. Ya' tsi' loto ja'el jini
p'ejt tac melbil ba ti plata yic'ot ti oro.

Asa yic'ot Benadad tsi' coltayob i ba
(2 Cr. 16.1-10)

16 Asa tsi' chan cha'le guerra yic'ot Baasa jini rey ti Israel.
17Baasa tsi' wen fiup'u jini tejclum i c'aba' Ramé cha'an mach
chan mejlix ti iumel jini afio' ba ti Juda. 8Jini cha'an Asa
tsi' ch'ama pejtel jini oro yic'ot plata tsa' ba cale ti' yotot lac
Yum yic'ot ti' yotot rey. Tsi' yac'a ti' c'ab i winicob cha'an
mi' ch'ambefiob majlel Benadad ya' ba' chumul ti Damasco.
Benadad jifiach i yalobil Tabrimon, i yalobil ba Hezién jini
rey ti Siria. 1*Asa tsi' choco ti subentel ja'el: La' lac laje' lac
t'an che' bajche' lac tatob. Wolic chocbefiet majlel plata yic'ot
oro cha'an a majtan. Yom ma' jem a t'an yic'ot Baasa jini rey
ti Israel cha'an mi' cay i contrajifion ti guerra, che'en Asa.
20Benadad uts'at tsi' yubibe i t'an jini rey Asa. Tsi' yaq'ue
mandar i yumob soldadojob cha'an mi' majlelob ti guerra
ti' contra i tejclum tac Israel. Che' jini tsi' cha'leyob guerra
ti' contra Ijén, yic'ot Dan, yic'ot Abelbet Maaca, yic'ot pejtel
Cineret, yic'ot pejtel tejclum tac am ba ti Neftali. 21Che' ba tsi'
yubi Baasa, tsi' caya i cha' mel jini tejclum i c'aba' Ram4. Tsa'
sujti ti Tirsa. 22Jini rey Asa tsi' yac'a i t'an cha'an mi' pajyelob
tilel pejtelel winicob ti Juda. Tsi' comol jemeyob jini xajlel
tac yic'ot te' ya' ti Rama tsa' ba i c'afiayob israelob cha'an i
majquil Rama. Asa tsi' c'Afia cha'an mi' wen mel ti uts'at jini
tejclum Geba am ba ti Benjamin yic'ot Mizpa.

Tsa' chami Asa
(2 Cr. 16.11-14)

23 Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Jud4 pejtel yan tac ba i melbal
Asa yic'ot bajche' tsi' mele tejclum tac. Che' fioxix tsa' caji
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i tejchel i c'amajel i yoc. 2#Tsa' chami Asa. Tsa' mujqui ba'
mucul i fojte'elob ya' ti' tejclum David. Josafat i yalobil tsi'
ch'ambe i ye'tel i tat.

I yumantel Nadab

25Che' iumenix jump'ejl jab i yumantel Asa, tsa' wa'choconti
ti rey Nadab i yalobil Jeroboam ya' ti Israel. Tsi' cha'le yumal
cha'p'ejl jab. 26Tsi' cha'le jontolil ti' wut lac Yum che' bajche' i
tat. Tsi' ch'ujutesa dios tac. Tsi' xiq'ui ti mulil jini israelob.

27Baasa (i yalobil Ahias i p'olbal Isacar) tsa' caji i contrajin
Nadab. Nadab tsi' paya majlel jini israelob ti guerra ya' ti
Gibetoén, jump'ejl tejclum i cha'an ba filisteojob. Che' woli ti
guerra ti' contra Gibet6n, 2¢Baasa tsi' tsansa Nadab. Tsi' chilbe
i yumantel che' i yuxp'ejlel jab i yumantel Asa, jini rey ti
Juda. 2°Che' ba ochemix ti rey, Baasa tsi' tsansa pejtel i pi'alob
Jeroboam. Ma'anic tsa' cale mi juntiquilic. Che'i tsa' ts'actiyi
i t'an lac Yum tsa' ba subenti jini x'alt'an Ahias ch'oyol ba ti
Silo. 30Che'ach tsa' ujti cha'an ti' caj i mul Jeroboam, cha'an
tsi' xiq'ui ti mulil jini israelob. Tsi' techbe i mich'ajel lac Yum i
Dios Israel.

s1Laj ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob israelob chuqui tsa' ujti che'
ba tsi' cha'le yumal Nadab. 32Ma'anic tsa' lajmi guerra ti' tojlel
Asa yic'ot Baasa jini rey ti Israel.

I yumantel Baasa

33Che' ti' yuxp'ejlel jab i yumantel Asa, rey ba ti Jud4, tsa'
wa'choconti Baasa (i yalobil Ahias) ti' rey jini israelob ya' ti
Tirsa. Tsi' cha'le yumal champ'ejl i cha'c'al (24) jab. 34Tsi'
cha'le jontolil ti' wut lac Yum. Tsi' mele che' bajche' i melbal
Jeroboam. Tsi' xiq'ui jini israelob cha'an mi' ch'ujutesafiob
dioste' tac.
1 Lac Yum tsi' sube jini x'alt'an Jeht (i yalobil Hanani)

cha'an mi' cha' suben Baasa: 2Tsa caq'ueyet a fiuclel,

Baasa, che' mach cambiletic. Tsac wa'chocoyet ti' yum
israelob, pero lajal tsa' mele che' bajche' Jeroboam. Tsa'
xiq'ui ti mulil israelob. Tsa' techbeyon ¢ mich'ajel cha'an
cabal a mul. 3Wale mi caj c jisan a p'olbal che' bajche' tsac
jisabe i p'olbal Jeroboam. 47Jini a pi'Alob mu' ba i chamelob
ti tejclum mi caj i c'uxtalob ti ts'i'. Jini mu' ba i chamelob
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ti jochol ba lum, jini xta'jol mi caj i c'uxob, che'en lac Yum.
Che'ach tsa' subenti Baasa come tsi' techbe i mich'ajel lac
Yum cha'an ti' caj i jontolil. Anquese lac Yum tsi' jisa i p'olbal
Jeroboam cha'an ti' caj i mul, lajal tsi' cha'le jontolil Baasa
che' bajche' Jeroboam. Tsa' chami Baasa. Ya' tsa' mujqui

ti Tirsa. Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob Israel jini yan tac ba i
melbal Baasa yic'ot chuqui tsa' ujti ti' tojlel. Tsa' ochi ti rey i
yalobil i c'aba' Ela.

I yumantel Ela yic'ot Zimri

8Che' ti wacp'ejl i cha'c'al (26) jab i ye'tel Asa i rey Juda,
tsa' caji ti yumantel Ela (i yalobil Baasa) ti Israel. Tsi' cha'le
yumal cha'p'ejl jab ya' ti Tirsa. °An i winic Ela i c'aba' Zimri
am ba ti' wenta lamital jini xfiijca carretajob. Zimri tsa' caji
i tem i t'an yic'ot i winicob cha'an mi' chilben i ye'tel Ela. Ti
jump'ejl q'uin ya'an jini rey ti' yotot Arsa ya' ti Tirsa. Jini Arsa
jifiach jini x'ac' e'tel ti' yotot rey. Che' woli' yac'an jini rey,
otsa' c'oti Zimri i lowe'. Tsi' tsansa. Che' jini tsi' yotsa i ba ti
rey ti Israel che' ti' wucp'ejl i cha'c'al (27) i jabilel i yumantel
jini Asa am ba ti Juda.

uZimri tsi' tsansa pejtel i pi'alob jini rey Ela, yic'ot pejtelel
i cana ba ja'el. Ma'anic tsa' cale mi juntiquilic winic. 2Zimri
tsi' laj jisa pejtelel i pi'alob Baasa che' bajche' lac Yum tsi'
sube jini x'alt'an Jehu. 13Tsa' ujti pejtel iliyi cha'an ti' caj i mul
Baasa, ti' caj i mul i yalobil i c'aba' Ela. Tsi' xiq'uiyob ti mulil
israelob cha'an mi' ch'ujutesafiob dioste' tac. Tsi' techbeyob i
mich'ajel lac Yum i Dios Israel. ¥ Ts'ijbubil ti' juiiilel i reyob
Israel pejtel i melbal Ela.

1516 Wucp'ejl jach q'uin tsi' cha'le yumantel Zimri. Jini
soldadojob israelo' ba woliyob ti guerra ti' contra Gibetén,
jump'ejl tejelum i cha'an filisteojob, che' ba tsi' yubiyob
chamenix i rey come Zimri tsi' tsansa. Tsi' temeyob i t'an
cha'an mi' yotsafiob ti rey Omri, i yum soldadojob. 17Jini
cha'an Omri tsi' paya majlel jini soldadojob afio' ba ti Gibetén.
Tsa' majli i joy mactafiob Tirsa i tejclum jini rey. 8 Che' ba tsi'
q'uele Zimri tsa'ix chijli jini tejclum, tsa' ochi ti mal jini colem
ba i yotot. Tsi' tsuc'u ti c'ajc. Ya' tsa' chami ti c'ajc. 1°Come
Zimri tsi' cha'le jontolil che' bajche' Jeroboam ja'el. Tsi'
ch'ujutesa dioste' tac. Tsi' xiq'ui ti mulil jini israelob. 200chem
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ti' juiiilel i reyob israelob yan tac ba i melbal Zimri yic'ot
bajche' tsi' mele ti' tojlel Ela.

I yumantel Omri

21Tsi' t'oxoyob i ba jini israelob ti cha'mojt. Ojlil tsi'
tsajcayob Omri. Ojlil tsi' tsajcayob Tibni (i yalobil Ginat). 221
winicob Omri tsa' majliyob i cha'an. Tsa' tsansanti Tibni. Tsa'
ochi ti rey Omri. 23-24Che' iumenix lujump'ejl i cha'c'al (30)
jab i yumantel Asa ti Judé, tsa' caji ti yumantel Omri ti Israel.
Wacp'ejl jab tsi' cha'le yumal ya' ti Tirsa. Wacp'ejl jab tsi'
cha'le yumal ti Samaria. Tsi' mafia jini wits i c'aba' Samaria
am ba i yum i c'aba' Semer. Tsi' tojbe lujump'ejl i yuxc'al
mil (50,000) peso. Tsi' mele tejclum ya'i. Tsi' yotsabe i c'aba'
Samaria cha'an mi' fa'tantel i c'aba' Semer.

25Cabal tsi' cha'le jontolil Omri fiumen bajche' yamba reyob.
26 Tsi' ch'ujutesa dioste' tac che' bajche' Jeroboam. Tsi' xiq'ui
jini israelob ti lajal ba mulil. Tsi' techbeyob i mich'ajel lac
Yum i Dios Israel. 27 Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob israelob jini
yan tac ba i melbal Omri. 26Che' ba tsa' chami Omri tsa'
mujqui ya' ti Samaria. I yalobil i c'aba' Acab tsi' ch'ambe i
ye'tel ti rey.

I yumantel Acab

29Che' iumenix waxaclujump'ejl i cha'c'al (38) jab i
yumantel Asa ti Juda, tsa' caji ti yumantel Acab. Acab tsi'
cha'le yumantel cha'p'ejl i cha'c'al (22) jab ti Samaria. 3°Pero
tsi' mele jontolil ti' wut lac Yum fiumen bajche' pejtelel i reyob
Israel. 3tMach jinic jach, pero tsi' cha'le fiuc ba mulil che' ba
tsi' paya Jezabel cha'an i yijiam. Jifiach i yixic'al Etbaal i rey
sidofiob. Acab tsa' caji i ch'ujutesan Baal. 32Naxan tsi' melbe i
yotlel yic'ot i pulantib Baal ya' ti Samaria. 33Ti wi'il tsa' caji i
mel yan tac ba dioste'. Numen tsi' techbe i mich'ajel lac Yum
i Dios Israel che' bajche' yafio' ba i reyob Israel. 3¢Che' woli ti
yumantel Acab, juntiquil winic ch'oyol ba ti Betel i c'aba' Hiel
tsi' cha' mele Jeric6. Che' ba tsi' melbe i ts'ajquil i yebal otot,
tsa' chami Abiram jini ascufial ba i yalobil. Che' ba tsi' melbe
i ti' tac tejclum, tsa' chami Segub, jini ijts'ifial ba i yalobil.
Che' jini tsa' ujti che' bajche' lac Yum tsi' sube Josué (i yalobil
Nun).
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Elias tsi' wan subu jini jajmel

1 Elias jini x'alt'an ch'oyol ba ti Galaad tsi' sube jini

rey Acab: Melel mic subefiet come mic bac'fian lac
Yum i Dios Israel, jini cuxul ba Dios mu' ba c ch'ujutesan. Mic
melben i ye'tel. Ma'anic mi' cajel ti chan tilel ja'al mi ye'ebic
ti ili jabil tac jinto mic cha' ac' ¢ t'an. Che' tsi' yala Elias.
23Lac Yum tsi' sube Elias: Tats'a a ba ilayi. Cucu ti' tojel i
pasibal q'uin. Ajiien ba'an i xac' jini Jordén ja' i c'aba' Querit.
4Japben i ya'lel jini pa'. C'uxu chuqui mi' ch'ambefiet c'otel
jini x'ac'xi', come tsa'ix caq'ue mandar cha'an mi' we'safiet,
che'en lac Yum. 5Che'ach tsi' mele Elias che' bajche' lac Yum
tsi' sube. Ya' tsa' ajni lac'al ti' ti' pa' i c'aba' Querit ti' tojel
Jordan ba' mi' pasel q'uin. 8Jini x'ac'xi' tsi' ch'ambe c'otel waj
yic'ot we'elal ti sac'ajel ti ic'ajel. Tsi' japa ja' ya' ti pa'. 7Che'
flumenix cabal q'uin tsa' tiqui jini pa', come jamal to pafiimil.
Tsa' lajmi ja'al che' bajche' tsi' yala Elias.

Elias yic'ot jini meba' x'ixic

&eLac Yum tsi' sube Elias: Cucu ti tejclum ya' ti Sidén i c'aba’
Sarepta. Ajfien ya'i. Tsa'ix ¢ sube juntiquil meba' x'ixic cha'an
mi' we'safiet, che'en lac Yum. 1°Jini cha'an tsa' majli Elias ti
Sarepta. Che' ba tsa' c'oti ti ochibal ti Sarepta, ya'an meba'
x'ixic woli ba i tempan si'. Tsi' c'ajtibe jump'ejl tsima ja'. 22 Che'
woli' majlel jini x'ixic cha'an mi' ch'amben tilel ja', Elias tsi'
sube: Awocolic ch'ambeifion tilel ja'el ts'ita' waj cha'an mij
c'ux, che'en. 12Jini x'ixic tsi' jac'a: Melel chuqui mic subefiet
come mic bac'fian a Yum Dios. Ma'anic mi ts'ita'ic waj ti
cotot. Cojach an ¢ cha'an junmujch' harina ya' ti' poq'uil ¢ waj,
yic'ot ts'ita' aceite ya' ti' yajiiib. Tsa' tili ¢ tempan majlel ts'ita'
si' cha'an mic mel jini waj cha'an mij c'ux junyajl jach yic'ot
calobil. Che' jini mi caj ¢ chamel lojon ti wi'hal, che'en jini
meba' x'ixic.

13Pero Elias tsi' sube: Mach a cha'len baq'uen. Cucu,
melbefion ts'ita' waj. Ch'ambefion tilel cha'an mij c'ux.
Naxafion, ti wi'il jatetla. *Come lac Yum i Dios Israel tsi' yala
ma'anic mi' caj ti sajlel jini harina am ba ti' poq'uil. Ma'anic
mi' caj ti jilel jini aceite ya' ti' yajiiib jinto mi' cha' choc tilel
ja'al lac Yum, che'en Elias. 15Jini cha'an jini x'ixic tsi' mele
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che' bajche' tsi' sube Elias. Cabal q'uin tsi' cha'le we'el Elias ti'
yotot jini x'ixic yic'ot i yalobil. 16 Ma'anic tsa' sajli jini harina
am ba ti' poq'uil. Ma'anic tsa' jili jini aceite am ba ti' yajiib,
che' bajche' tsi' sube Elias.

7Pero ti jump'ejl q'uin tsa' caji ti c'am'an i yalobil jini meba'
x'ixic. Tsa' jujch'i. Tsa' chami. 8Jini x'ixic tsi' sube Elias: Jatet
i winiquet ba Dios, ¢chuqui tsac melbeyet? (Tsa' ba tiliyet
cha'an ma' tsictesabefion ¢ mul, cha'an ma' wac' ti chamel jini
calobil? che'en. Elias tsi' jac'a: Aq'uefion a walobil, che'en.
Elias tsi' loch' mec'be i yalobil jini x'ixic. Tsi' meq'ue majlel ya'
ti' cha'lajmlel otot ba' mi' wayel. Tsi' fiolchoco jini ch'ujlelal
ti' wayib. 20Ti c'am ba t'an tsi' pejca lac Yum ti oracién: C
Yum Dios, ;chucoch tsa' tsansabe i yalobil ili x'ixic wa' ba'
jijlemon? che'en. 21 Uxyajl tsi' pacchoco i ba ti' pam jini alob.
Ti c'am ba t'an tsi' cha' pejca lac Yum: C Yum Dios, awocolic
mij c'ajtibefiet, cha' otsaben i ch'ujlel ti' bac'tal, che'en. 22Lac
Yum tsi' yubibe i yoracién Elias. Tsa' cha' juli i ch'ujlel. Tsa'
cha' cuxtiyi jini alob. 232Che' jini Elias tsi' cha' paya jubel
ba'an i na'. Tsi' yala: Q'uele a walobil, cha' cuxulix, che'en.
24 Jini meba' tsi' jac'a: Wale cujil i winiquet Dios. Tilem ti Dios
chuqui ma' wal, che'en.

Elias tsa' sujti i q'uel Acab

18 Numenix uxp'ejl jab lac Yum tsi' sube Elias: Cucu
ba'an Acab. Suben mi caj c cha' choc tilel ja'al, che'en.
2Jini cha'an Elias tsa' majli i suben Acab. Ti jim ba ora wen
woli wi'fial ya' ti Samaria. 3-4Abdias jifiach x'ac' e'tel ti' yotot
Acab. Abdias tsi' wen tsajca lac Yum. Che' ba tsi' fiopo i
tsansan jini x'alt'afiob i cha'an lac Yum jini Jezabel, Abdias tsi'
colta jo'c'al x'alt'afiob. Tsi' t'oxoyob ti cha'moijt, ti lujuntiquil i
yuxc'al (50) tac. Tsi' mucuyob ti ch'en. Tsi' yaq'ueyob chuqui
mi' c'uxob yic'ot chuqui mi' japob. 5Tsa' tili Elias cha'an mi'
q'uel Acab ti jini jach ba q'uin che' woli' loq'uel i saclafiob ja'.
Jini rey tsi' sube Abdias: Cucu ti fiumel ti pejtelel lum. Yom
ma' saclan jam ba'an pa' am ba i ya'lel, ame laj chamic calac'
ti wi'fial. ¢Tsi' t'oxoyob i ba cha'an mi' pam fiumelob ti lum.
Tsa' majli Acab ti jump'ejl bij. Abdias tsa' majli ti yamba bij.
7Che' woli' majlel Abdias tsa' c'oti Elias i taj. Abdias tsi'
cafia ti ora. Tsi' fiocchoco i ba ti' tojel. Tsi' yala: ¢Mach ba
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jatetic, c yum Elias? che'en. 8Elias tsi' jac'a: Jofion cu. Cucu,
suben a yum: “Wa'ix an Elias”. Che' yom ma' suben, che'en.
°Pero Abdjias tsi' jac'a: ¢Chuqui ¢ mul cha'an ma' chocon
majlel ba'an Acab cha'an mi' tsansafion? °Melel chuqui mic
subefet, come mic bac'fian lac Yum Dios. Jini rey tsi' choco
majlel winicob ti pejtelel colem tejclum ti pejtelel i lumal
cha'an mi' saclafiet. Che' ba tsi' subeyob: “Mach wa'ic an
Elias ilayi”, che'ob, jini rey Acab tsi' wersa subeyob cha'an mi'
wa'chocorfiob i t'an ti' tojlel Dios. 1*t Awilan wolix a subefion:
“Cucu, suben a yum: Wa'ix an Elias”, che'et. 12Pero che' mic
majlel, jini i yEspiritu lac Yum mi caj i payet majlel ba'
ma'anic mic na'tan. Che' mi' tilel Acab i saclanet, che' ma'anic
mi' tajet, mi caj i tsansafion, anquese c'alal che' ch'itofion
to tsac wen tsajca lac Yum. 13 ;jMaxto ba anic tsa' subentiyet
chuqui tsac mele che' ba tsi' tsansa jini x'alt'afiob i cha'an
lac Yum jini Jezabel? Tsac subeyob puts'el ya' ti ch'en. Tsac
t'oxoyob ti lujuntiquil i yuxc'al. Tsac we'sayob ti waj. Tsa
caq'ueyob ja'. ¥Wale wola' subefion: “Cucu, suben jini rey:
Wa'ix an Elias”, che'et. Mi tsac mele bajche' jini, mi caj i
tsansafion. Che' tsi' yala Abdias. 5Pero Elias tsi' jac'a: Mi cac'
c t'an ti' c'aba' lac Yum Dios am ba ti panchan come mi cajiiel
ti' tojlel. Ti wale jach mi caj c pasben c ba Acab, che'en Elias.
16 Jini cha'an Abdias tsa' majli i suben Acab. Ti ora tsa' tili
Acab ba'an Elias.

17Che' ba tsi' q'uele, Acab tsi' sube: ¢Jatet ba woli ba a tic'lan
Israel? che'en. 18Elias tsi' jac'a: Mach jofionic. Ma'anic wolic
tic'lan Israel. Jatet yic'ot a pi'alob woli 1a' tic'lan Israel, come
tsa'ix la' fiusabe i t'an lac Yum. Tsa'ix la' tsajca jini dios Baal.
1vWale tempan pejtelel israelob. Payayob majlel ya' ti wits i
c'aba' Carmelo, yic'ot jini lujuntiquil i yuxc'al i cha'bajc' (450)
x'alt'afiob i cha'an Baal, yic'ot jini jumbajc' x'alt'afiob i cha'an
Asera mu' ba i c'uxob waj ti' wenta Jezabel.

Elias ya' ti Carmelo
20Che' jini Acab tsi' paya majlel pejtelel israelob yic'ot jini
x'alt'afiob. Tsi' tempayob ya' ti wits i c'aba' Carmelo. 2:Elias tsi'
c'ajtibeyob: ¢Jayp'ejl to q'uin mi caj la' chan ajiiel ti cha'chajp
la' pensar? Mi jifiach Dios jini lac Yum, tsajcanla. Mi jifiach
lac Yum jini Baal, tsajcanla, che'en. Ma'anic tsa' mejli i jac'ob.
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22E]{as tsi' cha' subeyob: Ma'anic yamba x'alt'an i cha'an
lac Yum, cojachix jofion, pero an jumbajc' yic'ot lujuntiquil
i yuxc'al x'alt'afiob i cha'an Baal. 23Payala tilel cha'cojt tat
wacax. Jini x'alt'afiob i cha'an ba Baal la' i yajcafiob juncojt.
La' i bic'ti t'ojob. La' i yac'ob ti pam si', pero mach yomic mi'
yotsabefiob c'ajc ti' yebal. Jini yamba juncojt mi caj ¢ chajpan
jonion. Mi caj cac' ti pam si', pero ma'anic mi caj cotsaben
c'ajc, che'en. 2#Yom mi la' pejcan la' dios. Mi caj ¢ pejcan ¢
Yum ja'el. Jini dios mu' ba i jac', mu' ba i choc tilel c'ajc jifiach
Dios, che'en. Ti pejtelelob tsi' yalayob che'ach yom.

25Elfas tsi' subeyob jini x'alt'afiob i cha'an ba Baal: Yajcanla
juncojt wacax, chajpanla. Naxafietla, come cabaletla. Pejcan
la' dios Baal, pero mach yomic mi la' wotsan c'ajc ti' yebal i
majtan, che'en. 26Che' jini tsi' ch'amayob jini tat wacax tsa' ba
i yaq'ueyob. Tsi' pejcayob Baal ti sac'ajel c'alal ti xinq'uifiil.
Tsi' yalayob: Baal, jac'befion lojon, che'ob. Pero ma'anic tsi'
jac'a. Tsi' cha'leyob tijp'el ti' joytilel i pulantib i majtan Baal.
27Che' xinq'uifiilix, Elfas tsa caji i wajlefiob: Numen tsats yom
mi la' pejcan, come jifiach a dios. Tic'al mi woli ti t'an yic'ot i
pi'alob o woli' mel i ye'tel o majlem ti bij, o wayal. Yom mi la'
fiijcan ch'ojyel, che'en Elias. 28 Tsa' utsi cajiyob ti c'am ba t'an.
Tsi' lowoyob i ba ti cuchillo yic'ot lanza tac che' bajche' i tilel
mi' melob jinto tsa' bejq'ui i ch'ich'el. 22Tsa' fiumi xinq'uifiil.
Tsi' chan cha'leyob ofiel c'alal tsa' bajli q'uin che' ti' yorajlel
pulo' majtafial. Ma'anic tsi' jac'a. Ma'anic t'an. Ma'anic c'ajc.

30Tsi' yala Elias: Lac'tesan la' ba tic tojlel, che'en. Tsi'
lIac'tesayob i ba. Elias tsi' cha' melbe i pulantib i majtan Dios,
come jejmenix. 31 Tsi' ch'ama lajchamp'ejl xajlel jujump'ejl
i wentajlel jujunmojt i p'olbal Jacob, jini Jacob tsa' ba cha'
otsabenti i c'aba' Israel che' bajche' tsi' yala Dios. 32Elias
tsi' c'Afia jini xajlel tac ti' melol jump'ejl pulantib cha'an
mi' c'uxbintel i c'aba’' lac Yum. Tsi' mele i bijlel yoc ja' ti'
joytalel che' bajche' i tamlel cha'cujch pac'. 33Tsi' ts'ala jini
si'. Tsi' jacu jini tat wacax. Tsi' yac'a ti pam si'. 34Tsi' c'ajti tilel
champ'ejl uc'um ja'. Tsi' subeyob: Mulu jini majtafial am ba
ti pam si', che'en. Che'ach tsi' cha'leyob. Tsi' yala: Cha' mele,
che'en. Tsi' cha' meleyob. Tsi' yala: Cha' mele, che'en. Tsi'
cha' meleyob ti' yuxyajlel. 35Tsa' ts'ajmi jini ja' ti' joytalel i
pulantib majtafial. Tsa' bujt'i i yoc ja'lel.
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36Che' ba tsa' c'oti i yorajlel cha'an mi' pulbentel i majtan
lac Yum, tsi' l1ac'tesa i ba Elias. Tsi' yala: C Yum, i Dioset ba
Abraham yic'ot Isaac yic'ot Israel, 1a' tsictiyic wale a winicon
ti isujm. Tsac laj mele che' bajche' tsa' subeyon. 37Jac'befion ¢
t'an. La' i cafietob ili winicob, come jatet jach Dioset, ¢ Yumet
lojon. La' fiijcabenticob i pusic'al cha'an mi' cha' sutq'uifiob i
ba ba'afiet, che'en. 38Tsa' bac' tili c'ajc chocbil tilel ti lac Yum.
Tsa' puli i majtan Dios yic'ot si' yic'ot xajlel yic'ot lum. Jini
ja' tsa' laj tsac'mi. 3°Che' ba tsi' q'ueleyob pejtel jini winicob,
tsi' pacchocoyob i ba. Tsi' yalayob: Lac Yum jifiach Dios, lac
Yum jifiach Dios, che'ob. 4°Elias tsi' yala: Chucula i winicob
Baal cha'an ma'anic mi' puts'elob mi juntiquilic, che'en. Tsi'
chucuyob. Elias tsi' paya majlel jini x'alt'afiob i cha'an Baal ya'
ti pa' i c'aba' Cis6n ba' tsi' tsansayob ti pejtelelob.

Elias tsi' c'ajti ja'al

41 Flias tsi' sube Acab: Cucux ti a wotot. Cha'len we'el uch'el,
come tsiquil i t'an ja'al woli ba tilel, che'en. 42Acab tsa' majli
ti we'el uch'el. Elias tsa' letsi ti wits i c'aba' Carmelo. Tsi'
fiocchoco i ba ti lum ti oracién. Tsi' yac'a i wut ti' pix. 43 Tsi'
sube jini x'e'tel i cha'an: Cucu, q'uele ya' ba' mi' bajlel q'uin,
che'en. Tsa' majli i q'uel. Ma'anic chuqui tsiquil. Wucyajl tsi'
sube Elias cha'an mi' majlel i q'uel. Wucyajl tsa' majli. 44 Tsi'
yala: Tsaj q'uele che'ach wistal tocal che' bajche' i patstilel
i c'ab winic. Woli' loq'uel letsel ti colem fiajb, che'en. Jini
cha'an tsi' sube: Cucu suben Acab: “Chajpan a carreta. Cucu
ti ora, ame i mactafiet ti bij jini colem ja'al”. Che'ach yom ma'
suben, che'en Elias. 45Ti ora tsa' majqui jini panchan ti tocal
wets'bil tilel ti fiuqui ic'. Tsa' wen tili ja'al. Acab tsa' majli
ti carreta ti' bijlel Jezreel. 4Lac Yum tsi' wen p'atesa Elias.
Tsi' cacha i ba. Naxan tsi' cha'le ajfiel majlel Elfas ti' tojlel i
carreta Acab c'alal tsa' c'oti ti Jezreel.

Elias tsa' puts'i majlel ti Horeb
1 Acab tsi' sube Jezabel pejtel chuqui tsi' mele Elias
yic'ot bajche’ tsi' tsansa ti espada jini x'alt'afiob i
cha'an Baal. 2Che' jini Jezabel tsi' choco majlel x'ac'jun ba'an
Elias. Tsi' yala: Mi caj c tsansafiet che' bajche' tsa' tsansa yafo'
ba. Ijc'al chamefietix che' bajche' ili ora. Machic jini, jofion

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbald ©Liga Biblica Internacional, 2011



1 REYES 19 664

mic ch'am tic wenta cha'an mic toj ti' tojlel ¢ dios, che'en.
3Elias tsi' bac'fia. Tsa' puts'i cha'an ma'anic mi' tsansantel. Tsa'
c'oti ti Beerseba am ba ti Juda. Ya' tsi' caya i winic.

4Tsa' majli ti fiajt ba i tiquifial pafiimil jump'ejl q'uin ti
xafiol. Tsa' c'oti ti buchtal ti' yebal juntejc te' i c'aba' enebro.
Tsi' cha'le oracién cha'an mi' chamel. Tsi' yala: Jasalix, ¢ Yum,
tsansafionix, come mach fiumen wefionic bajche' c fojte'el,
che'en. 5Tsa' fiole ti' yebal jini enebro. Tsa' wayi. Juntiquil
angel tsi' fiijca. Tsi' sube: Ch'ojyen, c'uxu a waj, che'en. ¢ Tsi'
q'uele ya'an ti' tojel i jol junq'uejl colem ba waj tic'an ba yic'ot
jump'ejl tsima ja'. Tsi' c'uxu, tsi' japa, tsa' cha' wayi. 71 yangel
lac Yum tsa' cha' tili ba'an. Tsi' sube: Ch'ojyen, c'uxu a waj,
come wen fiajt baqui ma' majlel, che'en. 8Tsa' cha' ch'ojyi. Tsi'
c'uxu waj, tsi' japa ja'. Tsa' wen p'at'a che' ba tsi' c'uxu waj.
Tsi' xafiA majlel cha'c'al q'uin cha'c'al ac'alel c'alal tsa' c'oti ti
Horeb, i wits Dios.

°Ya' tsa' ochi ti ch'en ba' tsi' fiusa jump'ejl ac'alel. Tsa' c'oti i
t'an lac Yum ti' tojlel: ;Chuqui woli a mel ilayi? che'en. 1°Elias
tsi' jac'a: Tsac wen melbeyet a we'tel i Yumet ba Panchan
yic'ot Pafiimil. Jini israelob tsi' laj tsansayob jini x'alt'afiob
a cha'an ti ofiiyi c'alal wale. Tsi' cayayob jini xuc'ul ba a t'an.
Tsi' jemeyob i pulantib a majtan. Tsi' tsansayob x'alt'afiob
a cha'an. C bajiiel jach tsa' caleyon. Woli' saclafiofiob ja'el
cha'an mi' tsansafiofiob, che'en. *Lac Yum tsi' jac'a: Loq'uen
ti pam lum. Wa'i' ti jini wits ti' tojel ¢ wut, che'en. Awilan tsa'
fiumi lac Yum ya'i. Jump'ejl tsats ba ic' tsi' jawa jini wits. Ti'
p'atalel Dios tsa' tojp'i xajlel, pero mach ya'ic an lac Yum ya'
ti jini ic'. Tsa' tili i yujquel lum, pero mach ya'ic an lac Yum
ti jini yujquel. 12Tsa' tili c'ajc, pero mach ya'ic an lac Yum ti
c'ajc. Che' ba tsa' yjti jini, tsa' tili c'un ba t'an. :3Che' ba tsi'
yubi Elias, tsi' maca i wut ti pisil. Tsa' wa'le ti' ti' jini ch'en.
Che' jini tsa' caji' yubiben i t'an juntiquil: ;Chuqui woli a mel
ilayi, Elias? che'en. 4 Tsi' jac'a: Tsac wen melbe i ye'tel ¢ Dios
i Yum Panchan yic'ot Pafiimil, pero jini israelob tsi' cayayob
jini xuc'ul ba a t'an. Tsi' jemeyob i pulantib a majtan. Tsi'
tsansayob jini x'alt'afiob a cha'an. C bajfiel jax tsa' caleyon.
Woli' saclafiofiob ja'el cha'an mi' tsansafofiob, che'en.

15Lac Yum tsi' sube: Cha' sujten majlel ti' bijlel Damasco
ba' tiquin pafiimil. Che' ma' c'otel mi caj a wa'chocon
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jini Hazael cha'an mi' yochel ti rey ti Siria. ¢ Yom ma'
wa'chocon ja'el Jeht (i yalobil Nimsi) cha'an mi' yochel ti'
rey israelob. Wa'chocon ja'el Eliseo (i yalobil Safat) ch'oyol

ba ti Abelmehola cha'an mi' yochel ti x'alt'an ti a q'uexol.
7Mi caj i chamelob cabal winicob. Jini mach ba anic mi'
tsansantel ti' yespada Hazael, Jeht mi caj i tsansan. Jini mu'
ba i puts'el ti' tojlel Jeha, Eliseo mi caj i tsansan. 18Pero jofion
mi caj j cantan jini wucp'ejl mil israelob mach ba anic tsi'
fiocchocoyob i ba ti' tojlel Baal, mach ba anic tsi' ts'ujts'uyob,
che'en.

Tsa' pajyi Eliseo

19Che' ba tsa' majli Elias, tsi' taja Eliseo (i yalobil Safat).
Woli' c'an chancojt i cha'c'al (24) tat wacax cha'an mi' top'
lum. Eliseo an ti wi'ipat. Woli' toj'esan majlel. Elias tsi' moso
ti' bajq'uil. 20Eliseo tsi' caya jini tat wacax. Ti ajfiel tsi' tsajca
majlel Elias. Tsi' yala: Awocolic la' fiaxan majlic c ts'ujts'un
c tat c na'. Ti wi'il mi caj c tsajcafiet majlel, che'en. Elias tsi'
yala: Cucu. Ma'anic wolic mactafiet, che'en Elias. 2:Che' ba
tsa' sujti Eliseo, tsi' paya majlel cha'cojt tat wacax cha'an mi'
tsansan. Tsi' pulu jini arado. Tsi' c'ania cha'an mi' tiq'uesan
jini we'elal. Tsi' yaq'ueyob cha'an mi' c'uxob jini afio' ba ti
tejclum. Ti wi'il tsa' caji i tsajcan majlel Elias. Che' jini Eliseo
tsa' ochi ti xcant'an ti' tojlel Elias.

Acab tsi' jisa jini siriajob

2 Benadad jini rey ti Siria tsi' tempa pejtelel i

soldadojob. Tsi' payayob majlel yic'ot lajchantiquil
i cha'c'al (32) reyob, yic'ot caballo, yic'ot carreta. Che' jini
tsi' joy mactayob Samaria cha'an mi' jisafiob. 2Benadad tsi'
choco majlel subofiel ti Samaria cha'an mi' subefiob Acab jini
rey ti Israel: 2Ubin chuqui mi' yal Benadad: “C cha'afiach a
plata, yic'ot a woro, yic'ot i t'ojol jax ba a wijiamob, yic'ot
jini uts'at ba ch'iton ba a walobilob”, che'en. 4Acab jini rey
ti Israel tsi' jac'a: C yumet, c reyet, isuyjm bajche' ma' wal. A
cha'afion. A cha'afiach pejtel ¢ chuba'an ja'el, che'en Acab.
5Tsa' cha' c'otiyob i subefiob Acab: Ubin chuqui mi' yal
Benadad: “Aq'uefion a plata, yic'ot a woro, yic'ot a wijfilamob,
yic'ot ch'iton ba a walobilob. ¢Ijc'al che' bajche' ti ili ora mi
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caj ¢ choc tilel c winicob cha'an mi' tsajifiob a wotot yic'ot i
yototob a winicob. Mi caj i ch'ambeiion tilel pejtel jini fiuc tac
ba i c'ajiiibal”. Che' tsi' yala Benadad, che'en jini subofiel.
7Che' jini i rey Israel tsi' paya tilel pejtel xfiloxob afio' ba ti
Israel. Tsi' subeyob: Awilan, Benadad woli' tech leto. Ma'anic
tsac letsa c t'an che' ba tsi' c'ajtibeyon quijiamob, yic'ot
calobilob, yic'ot c plata, yic'ot coro, che'en Acab. éPejtelel jini
xfioxob yic'ot winicob x'ixicob tsi' jac'ayob: Mach ma' wac' a
t'an. Mach yomic ma' jac', che'ob. °Jini cha'an Acab tsi' sube
jini subofiel i cha'an ba Benadad: Yom ma' suben Benadad:
“Tsa cac'a ¢ t'an che' ti fiaxan. Pero jini woli ba a c'ajtibefion
wale ma'anic mi caj i yujtel”. Che' yom mi la' suben, che'en
Acab. Jini subofiel tsa' sujti i suben i yum chuqui tsi' yala
Acab. 1°Benadad tsi' cha' choco ti subentel Acab: La' i p'ajofiob
¢ diosob mi ma'anic tsa' mejli ¢ jisan Samaria, che'en. : Acab
jini rey ti Israel tsi' choco majlel i q'uexol i t'an: Yom ma'
suben Benadad: “;Yom ba ma' chafi'esan a ba che' maxto
tsiquilic mi mux i majlel a cha'an?” che'en. 12Tsa' subenti
Benadad ili t'an che' woli' jap lembal yic'ot i reyob ya' ti
lejchempat. Ti ora tsi' cha'le mandar cha'an mi' majlelob
jini soldadojob i techob guerra ti' contra Samaria. Che'i tsi'
meleyob.

13 Awilan juntiquil x'alt'an tsa' c'oti ba'an Acab jini rey ti
Israel. Tsi' sube: Jifiach i t'an lac Yum: “;Mu' ba a q'uel jini
motocfa ba soldadojob? Mi caj cotsafiob ti a wenta cha'an
mi' yumanetob. Che' jini mi caj a fia'tan jofion a Yumon”,
che'en lac Yum. Che' tsi' yala jini x'alt'an. 4 Acab tsi' c'ajtibe:
¢Majqui mi caj i cha'len guerra yic'otob? che'en. Jini x'alt'an
tsi' jac'a: Jini ch'iton winicob mu' ba i coltafiob afio' ba i ye'tel,
che'en. Acab tsi' yala: ¢(Majqui mi caj i tech guerra? che'en.
Jini x'alt'an tsi' jac'a: Jatet mi caj a tech guerra, che'en. :5Che'
jini Acab tsi' paya lujunc'al yic'ot lajchantiquil i cha'c'al (232)
ch'iton winicob. Ti wi'il tsa' tili jini winicob israelob, wucp'ejl
mil ti pejtelel.

1sBenadad woli' jap lembal yic'ot jini lajchantiquil i cha'c'al
(32) reyob tsa' ba i temeyob i t'an cha'an mi' coltafiob. Che'
ti xinq'uifil tsa' loq'uiyob majlel ti guerra i soldadojob Acab.
7Naxan tsa' log'uiyob ti Samaria jini ch'iton winicob. Tsa'
subenti Benadad cha'an tsa'ix loq'ui junmojt ti Samaria.
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18Benadad tsi' yala: Mi tsa' loq'uiyob tilel cha'an mach
yomobic guerra, chucula. Mi tsa' loq'uiyob tilel cha'an guerra,
chucula. Mach la' tsansanob, che'en.

1920 Naxan tsa' loq'uiyob ti Samaria jini ch'iton winicob. Tsa'
majliyob soldadojob ti' pat ch'iton winicob. Ti jujuntiquilob tsi'
tsansayob i contra. Tsa' puts'iyob jini siriajob. Jini israelob tsi'
yajfiesayob. Benadad jini rey ti Siria tsa' puts'i ti caballo yic'ot
lamital xc'achta caballojob. 2:Che' jini Acab tsa' c'oti i chucben
i caballo yic'ot carreta tac. Tsi' wen jisa jini siriajob.

22Tsa' c'oti jini x'alt'an ba'an Acab. Tsi' sube: Yom ma' wen
chajpan a soldadojob yic'ot a lumal. Wen fa'tan bajche' yom
ma' mel. Che' bajche' ili ora ti yamba jabil jini rey ti Siria mi
caj i cha' tilel i tech guerra ti a contra, che'en.

23] winicob Benadad tsi' subeyob i yum: I dios israelob mi'
yajiiel ti bujtal tac. Jini cha'an tsa' majli i cha'afiob. Yom mi
lac majlel ti guerra ya' ti joctal cha'an mi' majlel lac cha'an.
24 Anto yamba yom ba ma' mel. Chilbefiob i ye'tel jini reyob
ti' tojlel soldadojob a cha'an. Wa'chocon yamba yumalob
ti' q'uexol cha'an mi' ch'ambefiob i ye'tel. 25Paya tilel yamba
soldadojob i q'uexolob tsa' ba sajtiyob cha'an cha' cabalonla
che' bajche' ti haxan. Paya tilel jini yujilo' ba c'achtal ti
caballo. Cha' mele carreta tac che' bajche' ti iaxan. Yom mi
lac majlel ti guerra ti joctal. Che' jini mux i majlel lac cha'an,
che'ob. Benadad tsi' wen ubibeyob i t'an. Che'ach tsi' mele.

26'Ti yamba jab Benadad tsi' cha' tempa jini siriajob. Tsi'
payayob majlel ti Afec cha'an mi' techob guerra ti' contra
israelob. 27Jini israelob ja'el tsi' tempayob i ba ti mojt ti mojt.
Tsoltsolfa tsa' caji ti majlel jini israelob c'alal tsi' tajayob i
ba yic'ot siriajob. Che' yilalob israelob bajche' cha'mojt ala
chivo ti' tojlel i contrajob, come wen witsilob jini siriajob. 281
winic Dios tsa' cha' c'oti ba'an Acab jini rey ti Israel. Tsi' sube:
Chocbilon tilel ti Dios cha'an mic subefet: “Jini siriajob mi'
lon na'tafiob ya' jach mi' yajiiel 1a' Yum ti bujtal tac. Ma'anic
mi' yajfiel ti joctal tac lon che'ob. Jini cha'an mi caj i majlel
a cha'an ti' tojlel pejtel jini siriajob cha'an ma' wen fia'tan
Dioson”, che'en lac Yum. Che' tsi' yala x'alt'an. 2Wucp'ejl
q'uin laj ba afiob jini soldadojob ba' woli' fiajta q'uelob i ba.
Che' ti' wucp'ejlel q'uin tsa' caji jini guerra. Jini israelob tsi'
jisayob jo'c'al ti mil siriajob ti jump'ejl jach q'uin. 3°I colojbal
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tsa' majliyob ti puts'el ba'an i ts'ajquil Afec. Pero tsa' yajli i

ts'ajquil. Tsi' tsansa yamba wucp'ejl i cha'c'al mil (27,000).
Benadad tsa' puts'i majlel ti jump'ejl tejclum ba' tsa' ochi

ti' mal jump'ejl otot. 311 winicob tsi' subeyob Benadad: Tsa'ix

la cubi mi' cha'lefiob p'untaya jini reyob ti Israel. La' lac

1ap coxtal. La' laj cach lac ba ti lazo, i yejtal i ch'ijiyemlel

lac pusic'al. Conla ba'an Acab cha'an mi laj q'uel mi mu'to

i yaq'uet ti colel, che'ob. 32Jini cha'an tsa' majliyob ba'an i

rey Israel. Tsi' c'ajtibeyob: Awocolic 1a' colic jini rey Benadad,

mach a tsansan, che'ob. Acab tsi' jac'a: ;Cuxul to ba? Jifiach

queran, che'en. 33Ora jach jini winicob tsi' fia'tayob ma'anic

mi caj i yac' ti chamel Benadad. Tsi' cha' jac'ayob ti ora: Cuxul

cu a weran Benadad, che'ob. Acab tsi' subeyob: Cucula, payala

tilel, che'en. Che' ba tsa' c'oti Benadad, Acab tsi' paya letsel

ti carreta i cha'an. 3#Benadad tsi' sube Acab: Mi caj c cha'

aq'uefiet jini tejclum tac tsa' ba i chilbeyet c tat. Che' ja'el mi

mejlel a wa'chocon chonoiiibal tac ya' ti Damasco che' bajche'

tsi' mele c tat ti Samaria, che'en. Acab tsi' sube: Mux caj j

colet, che' jini, che'en. Che' ba tsi' temeyob i t'an, Acab tsi'

colo.

35Che' ujtemix iliyi lac Yum tsi' sube juntiquil x'alt'an cha'an
mi' suben i pi'al ti e'tel cha'an mi' lowe'. Che'ach tsi' sube i
pi'al, pero ma'anic tsi' jac'a. 3¢ Jini cha'an jini x'alt'an tsi' sube:
Tsa' fiusabe i mandar lac Yum. Jini cha'an mi caj i tsansafiet
bajlum che' ma' cayon, che'en. Che'ach tsa' ujti. Che' ba tsa'
majli, tsi' c'uxu bajlum. 37Jini x'alt'an tsi' sube yamba winic:
Lowoyon ti a wespada, che'en. Tsi' jac'a, tsi' lowo.

38 Jini x'alt'an tsi' pijta jini rey ya' ti bij. Tsi' mac cacha i
waut ti pisil cha'an ma'anic mi' cajfiel. 3°Che' woli ti fiumel
jini rey, jini x'alt'an tsi' pejca: C yum, che' ba tsajniyon ba'
wen woli' yujtel guerra, juntiquil soldado tsi' paybeyon tilel
juntiquil xcajchel. Tsi' subeyon: “Cantabefon jini xcajchel
ame puts'ic. Mi tsa' puts'i, mi caj a tsansantel jatet, o mux caj
a tojbefion jo'p'ejl i cha'c'al mil (25,000) peso”, che'en. 40 Pero
che' woliyon ti e'tel, tsa' puts'i jini xcajchel, che'en x'alt'an.
Jini rey tsi' jac'a: Jifiach a mul. Wersa mi caj a toj, che'en jini
rey Acab. 41Jini x'alt'an tsi' loc'sa jini pisil am ba ti' wut. Jini
rey tsi' cafia jifiach x'alt'an. 42Jini x'alt'an tsi' sube: Lac Yum
woli' yal: “Tsac fa'ta wersa mi caj i chamel jini winic Benadad.
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Pero jatet tsa' colo. Jini cha'an wersa mi caj a tsansantel ti'
q'uexol jini winic. A winicob mi caj i tsansantelob ti' q'uexol
i winicob”, che'en lac Yum. Che' tsi' yala jini x'alt'an. 43 Jini
rey Acab mich' tsa' sujti ti' yotot ya' ti Samaria. Walwaldia i
pusic'al.

Acab tsi' chilbe i ts'usubil Nabot

2 1 Tsa' caji' taj i mul Acab ti' tojlel Nabot ch'oyol ba ti

Jezreel. An i ts'usubil Nabot ya' ti' tojel i yotot jini rey
Acab ti Samaria. 2Acab tsi' sube Nabot: Aq'uefion a ts'usubil
cha'an mic paq'ue yan tac ba pimel, come lac'al jach an cotot
ti' t'ejl. Mi caj caq'uefiet yamba a ts'usubil fiumen wem ba, o
mic toj ti taq'uin mi a wom, che'en Acab. 3Nabot tsi' jac'be
Acab: La' i coltanon lac Yum. Ma'anic mi caj caq'uefiet i lum
c fojte'el, che'en. 4Wen ch'ijyem jax i pusic'al Acab. Wen
mich' tsa' cha' sujti ti' yotot cha'an ma'anic tsi' jac'a i chon
Nabot jini ch'oyol ba ti Jezreel, come tsi' sube: Ma'anic mi caj
caq'uefiet i lum c fiojte'el, che'en. Ma'anix tsi' chan c'uxu waj
Acab. Tsa' majli ti foltal ti' wayib. Tsi' maya majlel i wut ti'
fiac' bojte'.

5Jezabel, i yijiam, tsa' c'oti ba' nolol. Tsi' c'ajtibe:
¢Chuqui woli a pensarin? ;Chucoch mach a womix we'el?
che'en. 6Acab tsi' jac'be i yijham: Cha'an ma'anic tsi' jac'a i
chombeifion i ts'usubil Nabot che' ba tsaj c'ajtibe. Tsac sube
mi caj caq'uen i q'uexol mi yom, pero tsa' jach i subeyon:
“Ma'anic mi caj caq'uefiet ¢ ts'usubil”, che'en. Che' tsi' yala
Acab. 7Jezabel tsi' jac'be: ¢Isujm ba i reyet israelob? Ch'ojyen,
c'uxu a waj. Tijicfiesan a pusic'al, come jofion mi caj caq'uefiet
i ts'usubil Nabot ch'oyol ba ti Jezreel, che'en.

8] yijiam Acab tsi' mele jump'ejl carta ti' c'aba' Acab i
fioxi'al. Tsi' yaq'ue i sellojlel. Che' jini tsi' choco majlel jini
carta ba'an jini xfioxob yic'ot afio' ba i ye'tel ya' ti' tejclum
Nabot. 9Jezabel tsi' yala ti carta: Yom mi la' tem cha'len ch'ajb.
Yom mi la' pay tilel Nabot cha'an mi la' wa'chocon ti' tojlel
i pi'alob. 10La' tilicob cha'tiquil jontol ba winicob cha'an mi'
jop'befiob i mul Nabot. La' i yalob ti' tojel i wut: “Tsa'ix a p'aja
Dios yic'ot jini rey”. Che' yom mi' yalob. Che' jini yom mi la'
choc loq'uel Nabot ti tejclum cha'an mi la' jul ti xajlel cha'an
mi' chamel, che'en. 11Jini xfioxob yic'ot jini afio' ba i ye'tel ti
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tejclum tsi' jac'beyob i t'an Jezabel che' bajche' tsi' subeyob ti
jun. 12Tsi' yac'ayob i t'an cha'an mi' cha'lefiob ch'ajb. Che' jini
tsi' payayob tilel Nabot cha'an mi' wa'chocofob. 13 Tsa' c'otiyob
jini cha'tiquil jontol ba winicob. Tsa' buchleyob ti' tojlel i wut
Nabot. Jini cha'tiquil tsi' yalayob: Nabot tsi' p'aja Dios. Tsi'
p'aja jini rey, che'ob. Tsi' payayob loq'uel ti jini tejclum. Tsi'
juluyob ti xajlel. Che' jini tsa' chami Nabot. 14Che' ba ujtemix
iliyi tsi' chocbeyob majlel t'an Jezabel: Chamenix Nabot
cha'an tsa' jujli ti xajlel, che'ob.

15Che' ba tsi' yubi Jezabel chamenix Nabot, ti ora jach tsi'
sube Acab: Tejchen ti ora. Cucu ch'amben i ts'usubil Nabot
ch'oyol ba ti Jezreel, come chamenix i yum jini lum mach ba
yomic i chon, che'en. 1Che' ba tsi' yubi Acab chamenix Nabot,
ti ora jach tsa' majli i ch'amben i ts'usubil cha'an mi' ch'am ti'
wenta.

1718Pero ti jim ba ora lac Yum tsi' pejca jini x'alt'an Elias:
Tejchen ti ora. Cucu q'uele Acab i rey Israel am ba ti Samaria,
come ya'ix an ti' ts'usubil jini Nabot. Tsa' majli i ch'am ti'
wenta. *Yom ma' suben ili t'an: “Lac Yum woli' yal: Tsa'
tsansa winic. Tsa' chilbe i lum. Ya' ba' tsi' lembe i ch'ich'el
Nabot jini ts'i' ya' talob ts'i' i lembefiet a ch'ich'el ja'el”. Che'
yom ma' suben, che'en lac Yum. Che'ach tsi' mele Elias.

20 Acab tsi' sube Elias: Tsa'ix a cha' tajayon, j contrajet,
che'en. Elias tsi' jac'be: Tsa' cu c tajayet, come tsa'ix a wac'a a
ba cha'an ma' mel chuqui jontol ti' wut lac Yum. 2t Awilan lac
Yum mi caj i chocbefiet tilel tsats ba wocol. Mi caj i wets'et
majlel che' bajche' misujelal. Mi caj i 1aj jisan pejtel ch'iton
ba a walobilob afo' ba ti Israel. 22Lajal mi caj i melbefiet che'
bajche' tsi' melbe Jeroboam (i yalobil Nabat), che' bajche'
tsi' melbe Baasa (i yalobil Ahias) cha'an ti' caj tsa' techbe
i mich'ajel lac Yum. Tsa' xiq'ui ti mulil jini israelob. 22Lac
Yum tsi' yala mi caj i toj i mul Jezabel ja'el. Jini ts'i' mi caj i
c'uxben i bac'tal a wijiam ya' ti Jezreel. 2#Mi caj i c'uxbefiob
i bac'tal a walobilob mu' ba i chamelob ti tejclum. Jini xta'jol
mi caj i c'uxbefiob i bac'tal a pi'alob mu' ba i chamelob ti
jochol ba lum, che'en Elias.

25Come ti isujm ma'anic yamba bajche' Acab tsa' ba i yac'a
i ba cha'an mi' mel chuqui jontol ti' wut lac Yum, come i
yijilam tsi' xiq'ui ti mafia jax ba i melbal. 26Wen jontol bajche'
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tsi' mele. Tsi' ch'ujutesa jini dios tac che' bajche' tsi' meleyob
jini amorreojob tsa' ba i jisayob lac Yum ti' tojlel israelob.

27Acab tsi' yubibe i t'an Elias. Tsi' jet' tsili i pislel. Tsa' caji
i lap coxtal ti q'uifiil yic'ot ti ac'alel. Tsi' cha'le ch'ajb. Wen
ch'ijiyem tsa' caji ti ajfiel. 28 Ti jim ba ora lac Yum tsi' cha'
pejca jini x'alt'an Elias: 2°4Tsa' ba a q'uele bajche' woli'
peq'uesan i ba Acab tic tojlel? Cha'an ti' caj tsi' peq'uesa i ba
tic tojlel, ma'anic mi caj caq'uen ili wocol che' cuxul to. Mux
caj caq'uen wocol i yalobilob Acab, che'en lac Yum.

Micaias tsi' wan tsictesa bajche' mi caj i jisantel Acab
(2 Cr. 18.1-34)
2 Uxp'ejl jab ma'anic tsa' ujti guerra ti' tojlelob siriajob
yic'ot israelob. 2Che' ti yuxp'ejlel jab, Josafat, jini

rey ti Judé, tsa' jubi majlel ba'an jini rey ti Israel. 2Jini rey
ti Israel tsa' caji i suben i yaj e'telob: ;Mach ba la' wujilic
lac cha'afiach jini tejclum Ramot am ba ti Galaad? Ma'anic
chuqui woli lac wis cha'len cha'an mi lac chilben jini rey ti
Siria, che'en. 4Jini cha'an i rey israelob tsi' sube Josafat: ;A
wom ba majlel ti guerra quic'ot cha'an mi lac cha' ch'am
Ramot am ba ti Galaad? che'en. Josafat tsi' jac'a: Junlajalonla.
C winicob mi mejlel i coltafietob yic'ot j caballo ja'el, che'en.
s Josafat tsi' yala: Naxan c'ajtiben lac Yum bajche' yom mi lac
mel, che'en.

6] rey israelob tsa' caji i tempan jumbajc' x'alt'afiob. Tsi'
c'ajtibeyob: Subefion mi yom mic majlel ti guerra ti' contra
Ramot ti Galaad, o mi mach yomic, che'en. Jini payxo ba
x'alt'afiob tsi' jac'beyob: Yomcu ma' majlel, come lac Yum
mi caj i yac' ti a c'ab, che'ob. 7Pero Josafat tsi' yala: ;Mach
ba anic juntiquil x'alt'an i cha'an lac Yum ilayi cha'an mi
mejlel laj c'ajtiben? che'en. 8Jini rey ti Israel tsi' jac'be: Ancu
juntiquil x'alt'an i cha'an lac Yum, jifach Micaias (i yalobil
Imla). Mu'cu mejlel 1aj c'ajtiben, pero ts'a' mij q'uel jini winic,
come ti pejtelel ora ma'anic mi' subefion chuqui wen. Jini
jach tsats tac ba mi' subefion, che'en. Josafat tsi' sube Acab:
Mach ma' cha'len t'an che' bajche' jini. Paya, che'en. °Acab
tsi' paya tilel juntiquil i yaj e'tel. Tsi' sube: Cucu paya tilel ti
ora Micaias (i yalobil Imla), che'en. °Ya' buchul Acab i rey
israelob temel yic'ot Josafat jujuntiquil ti' buchlib cha'an i
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ye'tel, lapbil i cha'afiob i pislel rey. Ya' tsa' c'ajpan buchleyob
ti' tojel jini patio ba' mi' jajts'el trigo ya' ti' ti' tejclum. Pejtelel
jini payxo ba x'alt'afiob tsi' chan cha'leyob alt'an ti' tojlelob.

11 Jini Sedequias (i yalobil Quenaana) tsi' chajpa cha'ts'ijt
xulub melbil ba ti tsucu taq'uin. Tsi' yala: Lac Yum tsi' yala:
“Ili xulub i yejtalach a p'atalel ti' contra jini siriajob. An i
c'ajfiibal cha'an mi la' 1aj jisafiob”, che'en. 12Pejtelel jini payxo
ba x'alt'afiob tsi' temeyob i t'an. Tsi' yalayob: Cucula ti Ramot
ti Galaad, come mux i majlel a cha'an, come lac Yum tsa'ix i
yac'a ti la' c'ab, che'ob.

13 Jini winic tsa' ba c'oti i pay Micaias tsi' sube: Pejtel jini
yamba x'alt'afiob wen uts'at bajche' woliyob ti t'an ti' tojlel
jini rey. Jini cha'an yom ma' laj a t'an yic'otob cha'an uts'at
mi' q'uelet jini rey, che'en. 4Jini Micaias tsi' jac'be: Jofion mi
caj ¢ suben che' bajche' mi' subefion Dios, come mic bac'fian
lac Yum, che'en. :5Che' ba tsa' c'oti Micaias ba'an Acab, jini
rey tsi' c'ajtibe: ;Yom ba mic majlel ti guerra ya' ti Ramot ti
Galaad, o mach ba yomic? che'en. Micaias tsi' pejca ti wajal
ba t'an: Yomcu. Cucu ti guerra, come mi caj i majlel a cha'an,
come lac Yum mi caj i yac' ti a c'ab, che'en. 16Jini rey tsi' sube:
¢Jayyajl yom mic subefiet cha'an ma' tsictesabefion ti isuyjm
chuqui tsi' yala lac Yum? che'en. 7Jini x'alt'an Micaias tsi'
jac'a: Tsaj q'uele pejtelel jini israelob pam pujquemob ti wits
che' bajche' tiname' mach ba anic i yaj cantaya. Tsa cubi i
t'an lac Yum: “Ma'afiobix i yum ili winicob. La'ix cha' sujticob
ti' yotot ti' fach'tilel i pusic'al”, che'en lac Yum. Che' tsi' yala
Micafas.

18] rey israelob tsi' sube Josafat i rey Juda: ;Mach ba anic
tsac subeyet? Ma'anic mi' subefion chuqui uts'at ili winic, jini
jach tsats ba t'an mi' subefion, che'en. *Pero Micaias tsi' cha'
ala: Yom ma' fiich'taben i t'an lac Yum. Tsaj q'uele lac Yum
ya' buchul ti panchan. Pejtelel ya' ba afiob ti panchan junlajal
wa'alob ti' fioj ti' ts'ej. 20Lac Yum tsi' yala: “;Majqui mi caj i
pAy majlel jini rey Acab cha'an mi' majlel ti Ramot ti Galaad
cha'an mi' tsansantel?” che'en. Tsa' caji' jac'ob ti jujuntiquilob
ti chajp ti chajp. 22 Juntiquil angel tsa' tili ti wa'tal ti' tojel lac
Yum. Tsi' sube: “Jofion mi caj ¢ pay majlel”, che'en. 22Lac Yum
tsi' c'ajtibe: “;Bajche' mi caj a pay majlel?” che'en. Jini dngel
tsi' jac'a: “Mi caj cotsan ti' pusic'al i winicob Acab espiritu
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yujil ba lot”, che'en. Jini cha'an lac Yum tsi' sube: “Uts'at mi
mejlel. Cucu, che' jini. Mele che' bajche' wola' fia'tan”, che'en
lac Yum. 23Isujm lac Yum tsi' yotsa ti' pusic'al jini x'alt'afiob
a cha'an jini espiritu yujil ba lot. Che' jini lac Yum mi caj i
chocbefiet tilel wocol, che'en Micaias.

24Sedequias (i yalobil Quenaana) tsa' tili i po'ch'in Micaias.
Tsi' yala: ¢Bajche' tsa' mejli i bajfiel pejcafiet i yEspiritu lac
Yum che' ma'anic chuqui tsac wis ubi? che'en. 25sMicaias tsi'
jac'a: Mu'to caj a q'uel che' mi' yujtel. Ti jim ba ora mi caj a
wochel ti xo'tal ti puts'el, che'en. 26 Acab, i rey israelob, tsi'
yala: Payala majlel jini Micaias ba'an jini ajcal Amén ya' ba'an
calobil Joéas. 27Yom mi la' subefiob: “Jini rey tsi' yac'a mandar
cha'an mi la' wotsan ti majquibal. Aq'uen ts'ita' jach chuqui
mi' jap chuqui mi' c'ux jinto mic cha' sujtel ti uts'at”. Che'
yom mi la' suben, che'en Acab. 28 Micaias tsi' jac'a: Mi uts'at
ma' cha' sujtel che' ujtemet ti guerra, mi caj la' fa'tan che' jini,
mach jinic lac Yum tsa' ba i pejcayon, che'en. Micaias tsi' yala
ti' tojlel pejtelel jini wa'alo' ba: Yom mi la' p'is ti wenta jini
tsa' ba cala, che'en.

29Pero i rey israelob yic'ot Josafat i rey Juda temel
tsa' majliyob ti guerra ti' contra Ramot ti Galaad. 3°I rey
israelob tsi' sube Josafat: Mi caj ¢ lap i pislel soldado che'
mic majlel ti guerra, pero jatet lapa a pislel ti rey, che'en.
Che' jini mucul jach tsa' majli ti guerra Acab i rey israelob.
s1Pero i rey siriajob tsi' yaq'ue mandar jini lajchantiquil
i cha'c'al (32) i yum soldadojob ti carreta tac: Mach la'
cha'len contra yic'ot winicob mi soldadojob mi i yumob.
Cojach yom ma' tsansan i rey israelob, che'en. 32-33] yum
soldadojob che' ba tsi' q'ueleyob ya'an Josafat, tsi' yalayob:
Jifiach i yum jini israelob, che'ob. Che' ba tsa' c'otiyob
cha'an mi' contrajifiob, Josafat tsi' bac' cha'le c'am ba ofiel
cha'an mi' tsictesan i ba. Jini cha'an ma'anic chuqui tsi'
tumbeyob Josafat, come tsi' q'ueleyob mach jinic Acab.
34Pero juntiquil winic tsi' choco majlel i te'el jalajb che'
ma'anic tsi' tojbi. Toj tsi' taja Acab i rey israelob ya' ba'
tsuyul i bujc melbil ba ti tsucu taq'uin. Jini rey tsi' sube
i pi'al woli ba i fiijcan carreta: Yom ma' sutq'uin carreta
cha'an ma' loc'safion ti guerra, come lojwemonix. Mach
chan mejlicon, che'en.
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35Ti jim bAa q'uin che' cabal woli' jats'ob i ba ti guerra, jini
i rey israelob tsa' mejli i q'uel jini siriajob ya' ba fiac buchul
ti carreta. Tsa' bejq'ui cabal i ch'ich'el. Ya' tsa' ts'am cale ti
mal carreta. 36-37Che' bajlemix jini q'uin, tsa' caji ti fiumel ti'
tojlel israelob juntiquil soldado tsa' ba i yala ti c'am ba t'an:
Cha' sujtenla ti la' wotot ti jujuntiquiletla, come chamenix jini
rey, che'en. Tsi' ch'ambeyob sujtel i bac'tal jini rey cha'an mi'
mucob ti Samaria. 38Tsi' pocoyob jini carreta ya' ti ja' am ba ti
Samaria ba' mi' cha'lefiob ts'amel sts'i'lel ba x'ixicob. Tsa' c'oti
ts'i' i lemben i ch'ich'el. Che'ach tsa' ts'actiyi i t'an lac Yum
che' bajche' tsi' yala. 2°Jini yan tac ba i melbal Acab, yic'ot
pejtel tsa' ba ujti, yic'ot jini otot melbil ba ti marfil tsa' ba i
wa'choco, yic'ot pejtel jini tejclum tac tsa' ba i wa'choco, laj
ts'ijbubilix ti' juiiilel i reyob israelob. 40Ya' tsa' mujqui Acab ba'
tsa' mujquiyob i fiojte'elob. Tsa' caji i cha'len yumal Ocozias i
yalobil Acab.

I yumantel Josafat
(2 Cr. 20.31-37)

4 Wolix i majlel ti champ'ejl jab i yumantel Acab jini rey ti
Israel che' ba tsa' wa'choconti ti rey Josafat (i yalobil Asa) ya'
ti Juda. 42 Anix jo'lujump'ejl i cha'c'al (35) i jabilel Josafat che'
ba tsa' caji ti yumal. Tsi' cha'le yumal ya' ti Jerusalén jo'p'ejl
i cha'c'al (25) jab. I fia' jifiach Azuba (i yalobil Silhi). 43Josafat
tsi' mele chuqui wen che' bajche' Asa i tat. Tsi' jac'be i t'an lac
Yum. Pero ma'anic tsi' jisa i yotlel tac dioste' ya' ti bujbujtal.
Jini winicob x'ixicob tsi' chan tsansayob alac'al tac. Tsi'
puluyob pom ya' ti bujbujtal. 44 Josafat tsi' teme i t'an yic'ot
jini rey ti Israel.

45Ts'ijbubil ti' jufiilel i reyob Juda pejtel chuqui tsa' ujti ti'
yumantel Josafat, yic'ot jini guerra tac. 46 Josafat tsi' choco
loq'uel ti jini lum pejtel jini winicob mu' ba i laj ba pi'lefiob i
ba, mach ba anic tsa' chojquiyob loq'uel che' woli ti yumantel
Asa i tat.

4748 Ma'anic i rey jini afio' ba ti Edom. An jach i gobernador
am ba ti' wenta Josafat. Josafat tsi' mele cabal colem barco
tac cha'an mi' majlel i cuch tilel oro loq'uem ba ti Ofir. Pero
ma'anic tsa' c'oti tac, come tsa' laj jejmi barco ya' ti Ezi6n
Geber. QOcozias (i yalobil Acab) tsi' sube Josafat: La' majlicob
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¢ winicob yic'ot a winicob cha'an temel mi' majlelob ti colem
barco tac, che'en. Pero Josafat ma'anic tsi' jac'a. 5°Tsa' chami
Josafat. Tsa' mujqui ba' muculob i fiojte'elob ya' ti' tejclum
David. Joram i yalobil tsi' ch'ambe i ye'tel.

I yumantel Ocozias ti Israel

51Che' ti' wuclujump'ejl (17) jab i yumantel Josafat ti Jud4,
tsa' wa'choconti Ocozias (i yalobil Acab) ti rey ti Israel. Tsi'
cha'le i yumantel ya' ti tejclum i c'aba' Samaria. 520cozias tsi'
mele chuqui jontol ti' wut lac Yum. Lajal tsi' mele che' bajche’
i tat i fa', che' bajche' Jeroboam (i yalobil Nabat), tsa' ba i
xiq'ui ti mulil jini israelob. 53 Ocozias tsi' ch'ujutesa Baal. Tsi'
techbe i mich'ajel lac Yum i Dios Israel che' bajche’ tsi' mele i
tat.
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